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СОНЪ.СПАСИТЕЛЬ. 


у" Муромецъ» тихо кружился въ лучахъ заходя- 
щато солнца, подымаясь ввысь надъ галищйской 
деревней «Гнилая Липа», занятой австр1Йцами. Требо- 


валось снять фотогра- 
флю съ мЪетности, кото- 
рую собирались атако- 
вать. Два спешалиста, 
заняты были этой рабо- 
той въ то время, какъ 
офицеры направляли по- 
летъ и стояли на стражЪ 
отъ вражескихъ нападе- 
н1й. Но на землЪ какъ. 
будто не замчали аэро- 
плана. Ни одного вы- 
отр$ла ни одного би- 
нокля не было напра- 
влено въ его сторону, что 
дало. ему возможность 
безпрепятственно и неза- 
мфтно подняться на боль: 
шую высоту и р$ять надъ 
самымъ м$етечкомъ въ синевЪ 
неба. 


Офицеры, занятые паблюдевемъ, 
тщетно обыскивали воризонтъ въ ожи- 
дани увидЪфть несупййся на нихъ не- 
праятельскай аэропланъ, но самый тщатель- 
ный осмотръ не обнаруживалъ подозритель- 
ной точки. Уснокоенные въ этомъ отношении 
они, закончивъ снимки, нам$ревались уже по- 


РазсКазъ Н. Толстого. 


ВЪ сознани все его про 
съ той поры какъ онъ 





вернуть къ своимъ позищямъ, какъ вдругъ мо- 
торъ далъ перебой, послышался злов$пий трескъ, 


и воздушный карабль накренился на одну сторону, 
какъ бы готовясь л$вымъ крыломъ сдзлать мертвую 


петлю. 


Летчики бросились было па противоположную сто- 
рону каюты, чтобы удержать аппаратъ въ равновЪап, 
но этотъ краЙ уже оказался надъ ними потолкомъ п 
ихъ отбросило внизъ, на хрупкую стЪнку кабины, очу- 


тившейся у нихь подъ ногами. 
Аппаратъ падалъ... 


Ноги ихъ уже не доставали пи до стЪнъ ни до си- 





Миртовъ почувствовалъ, 
рулевое колесо выскальзы 
у него изъ рукъ. 


лЪн, они чувствовали, что летятъ въ пространствЪ 


вм$стЪ съ аппаратомъ и поняли, что имъ грозитъ не- 


минуемая гибель. 


И въ это мгновен1е.—такъ какъ съ момента ката- 
строфы не прошло еще и одной секунды—у каждаго 


окошко, и 
нышко давно уже тебя 








изъ обреченныхъ на смерть летчиковъ промелькнула 


лое, вся панорама его жизни, 
начиналъ себя помнить, точно 
онъ вторично пережи- 
валь ее передъ тЁмЪ, 
какъ съ ней навсегда 
разстаться. 

Молодой пилотъ, Мир- 
товъ, недавно выпущен- 
ный подпоручикомт из“. 
ОДНОГО ИЗЪ СТОЛИЧНЫХУ, 
военно-учебныхъ заведс- 
н.Й и блестяще оконзиз- 
ий авацонную школу, 
совершивший массу смт- 
лыхЪ самостоятельных 
полетовъ, въ моменть 
катастрофы  почувство- 
валъ, что рулевое колес 
выскальзываетъ у него 
изъ рукъ, и онъ не въ 
силахъ этому воспрепят- 
ствовать. Все помути- 
лось у него передъ гла- 
зами. Лучъ заходящаго 
солнца, промелькнувту 
черезъ стекло кабины, 
мгновенно ослфпилъЪ ого, 
и какъ бы подхватилъ 
и перенесъ его за мпого 
лЪть назадъ, въ эпоху 
его ранняго д$тетва. 

«Вставай, Сережа, 
вставай! —слышитъ он 
знакомый голосъ, рас- 
крываетъ глаза и снова 
жмуритъ ихъ оть яркаго 
луча утренняго солнца, 
пробивающагося сквозь 
откинутую няней штоф- 
ную занавЪску окна, в 
его маленькую кровал- 
ку.--«И такъ ужъ за- 
спался. Посмотри въ 


что 
ваетъ 


какой чудный нонче весеншй день! Сол- 


будить! Мама сидитъ за само- 


варомъ и тебя ждетъ пить чай со сливочками и булоч- 
ками, которые ты такъ любишь. Ну, что же ты, дф- 
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точка, не встаешь? Что это ты какой невеселый, точно 
испуганный? Иди скорфй, умойся, голубчикъ, да Богу 
помолись поусердн$й, ты что-то во снЪ метался, не при- 
снилось ли тебЪ чего? 

Й няня озабоченно смотритъ на ребенка, одФвая его. 

А ребенокъ молчитъ задумчиво, слова не скажетъ. 
Онъ видзлъ страшный, страшный сонъ. Онъ боится его 
даже вспомнить. Нехотя од$вается онъ, и яркое солнце 
его не радуетъ. Одфвшись, идетъ въ столювую, гдЪ си- 
дитъ мать за самоваромъ и прив$тливо ему улыбается, 
но, увидЪФвъ его озабоченное личико, сама начинаетъ 
безпокоиться и нЪжно его спрашиваетъ, какъ онъ спалъ 
и не болитъ ли у него головка. | 

— Н%®тъь, мама, —отв$тилъ мальчикъ.—Голова у меня 
не болитъ, ая только спалъь и вид$лъ во снз, что я 
большой, что я пошелъ на войну, и что по небу летали 
корабли съ большими крыльями, какъ у стрекозъ, и 

стр$ляли одинъ въ другого, и бросали на землю бомбы, 
° пули и стр%лы, а снизу въ насъ стрФляли. 

— Какъ это, въ насъ, ты говоришь? 

— Потому, мама, что я самъ управлялъ такимъ ко- 
раблемъ: у меня въ рукахъ колесо, и я куда. поверты- 
валъ, туда онъ и лет$ль. А друпе офицеры снимали 
фотографлю съ непрлятельской земли, надъ которой ле- 
т$ли. Я вЪдь тоже былъ офицеромъ, и у меня на пле- 
чахъ были погоны со звЪздочками и съ крылышками. И 
вдругь насъ подстр$лили, мы упали... а я проснулся. 

— Что это мальчикъ тутъ разсказываетъ?—спросилъ 
вошедпий въ эту минуту въ комнату отецъ ребенка, 
еще молодой элегантный полковникъ генеральнаго штаба 
въ л$тней тужуркЪ съ аксельбантами. Онъ поцфловалъь 
руку жены, обнялъ сына и, посадивъ его къ себ на 
колфни, присЪлъ къ чайному столу.—Никакъ на войнъЪ 
былъ, мальчуганъ? 

— Да, папа, вообрази, какъ страшно! война въ воз- 
духЪ! 

— А сь к5мъ вы воевали-то? 

— Съ н$мцами, съ австрйцами, съ турками... 

— ОЙ, какъ много! сразу на три фронта! 

— Это что, папа, мы только съ тремя воевали, а они, 
наши враги, воевали не только съ нами, а съ францу- 
зами, англичанами, итальянцами, американцами, япон- 
пами, китайцами... | 

— Ну, ужъ это ты заболталсея, сынокъ. Съ китайцами 
и японцами намъ, того и гляди, самимъ придется вое- 
вать въ скоромъ времени. А въ общемъ, онъ, пожалуй, 
правъ, —- сказалъ полковникъ, обращаясь къ женЪ. Въ 
конц концовъ, не миновать общеевропейской войны, и 
тогда можетъ начаться такой пожаръ, что весь м1ръ бу- 
детъ имъ объять. Да, слЗдующая война будетъ м1ровая. 

— Только бы это не случилось, когда подрастетъ Се- 
режа, — сказала мать. — ВЪдь его тогда не удержишь. 
Видишь, какля у него наклонности. 

— Сынъ и внукъ военнаго долженъ быть военнымъ,— 
сказалъ отецъ,—а ты, Сережа, к$мъ хочешь быть? офи- 
перомъ штаба, вЗроятно? 

— Н$ть, папа, я хочу сд$латься... не знаю какъ 
это назвать, которые летаютъ на воздушныхъ корабляхъ 
и управляютъ ими. 

— Ты послушай, что онъ разсказываетъ, — сказала, 
мать. — ВЪдь война, которую онъ видЪлъ во сн, про- 
исходила въ облакахъ. И этотъ кошмаръ нисколько 
его не останавливаетъ, онъ мечтаетъ сдфлаться воздухо- 
плавателемъ и управлять воздушными шарами! 

— Не шарами, мама, а какъ ихъ? вепомнилъ!— аэро- 
планами! 

— Браво! дЪйствительно, такля машины существуютъ. 
Но только въ фантазш. Ихъ еще надо выдумать. 

— Ихъ, папа, и выдумаютъ. Хочешь, я сейчасъ теб 
разскажу, каюмя онЪ изъ себя? Съ двухъ сторонъ гро- 
мадныя крылья, сзади хвостъ, спереди колесо, которое 
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вертится быстро-быстро. Я сижу посредин® и верчу ко- 
лесомъ, хочу вправо, хочу вл$во, хочу вверхъ, хочу 
внизъ. Хочу ковыркомъ... 

— И кубаремъ... 

— НЪФть не кубаремъ, это кубаремъ, когда подетр%- 
лять. А то просто петлю. Когда я научился хорошо 
владЪфть машиной, — продолжалъ мальчикъ, — меня на- 
значили на большой корабль... 

— А кто назначилъ тебя? | 

— Главный штабъ. У насъ воздухоплавательныя роты, 
и я въ нихъ офицеромъ! 

— Что онъ говоритъ, — воскликнула мать. — По- 
думешь, онъ за одну ночь прошелъ цфлую жизнь! 
Окончилъ корпусъ, вышелъ въ офицеры, поступилъ въ 
воздухоплавательный паркъ, отправился на войну и, на- 
учившись управлять летающей машиной, подвергся 
ужасной опасности, попавъ подъ обстрфлъ непр1я- 
теля. | 

— ВЪрно, мама,—воскликнуль въ восхищени ребе- 
нокъ, какъ ты сразу это поняла! Все такъ и случилось, 
какъ ты говоришь! 

—щ Очень странный сонъ, — сказалъ отецъ. Пойдемъ, 
пройдемся съ тобой посл чая въ царскосельскомъ 
парк и зайдемъ, разскажемъ твой сонъ инженеру Ива- 
нову. Онъ давно занимается идеей управляемыхъ ша- 
ровъ и летающихъ кораблей. Онъ построилъ змЪЙ, 
способный поднять взрослаго челов$ка на высоту нЪ- 
сколькихъ десятковъ саженей. МнЪ, кстати, надо его 
повидать по одному д$лу, а твой сонъ, можетъь-быть, 
наведетъ его на какую-нибудь мысль. 

— Ахъ папа, какъ я буду радъ! И онъ мнЪ скажеть, 
что надо сд$лать въ случаЪ катастрофы? 

— Какой катастрофы? 

— Руль выскочиль у меня изъ рукъ, машина накре- 
нилась на одну сторону и стала падать однимъ бокомъ. 
Если бы я могъ ее выпрямить, мы всЪ могли бы спа- 
СТИСЬ. | 

— Его вы ве? | 

— Насъ вофхъ было пятеро, все офицеры, кромЪ 
одного Степанюка, ефрейтора. Если бы ты зналъ, папа, 
какъ важно для меня, что скажетъ штабеъ-капитанъ Ива- 
новъ! ВЪдь понимаешь, папа, понимаешь и ты, мама! 
вся отвЪтственность падаетъ на меня. Я выпустилъ руль, 
вздь я былъ 1е рЦо%е! 

Отецъ и мать не могли удержаться отъ см$ха. Маль- 
чикъ придумалъ даже назван1е своей должности на ново- 
изобр$тенный имъ во снЪ машинЪ и притомъ какое 
удачное! ВЪдь пилотъ по-французски означаетъ и корм- 
Шй и лоцмавъ. ге 

Ж 

Прогулка состоялась при чудной на р$дкость погодЪ. 
Молодая зелень въ паркЪ только ‘что распустилась. 
Пахло черемухой, жасминомъ и сиренью. Царскосель- 
склй прудъ или озеро, какъ его называютъ, блестлъь 
и искрился мир1адами зв$здочекъ подъ жаркими лучами 
полуденнато солнца. По его голубымъ водамъ плавно 
носились бЪ$лые дворцовые лебеди, скруженные своимъ 
молодымъ выводкомъ серебристаго цв$та. Вдали гор$ли 
золотые купола и минареты турецкой башни, а направо, 
на горЪ, покрытой ярко-зеленымъ ковромъ, какъ феери- 
ческая декораця, виднзлась терраса дворца съ ея ис- 
полинскими статуями. и висячими садами. 

Дорогой Сережа разсказалъ подробно отцу свой сонъ, 
описалъ ему въ деталяхъь машину, на которой леталъ 
во сн, и.отецъ внимательно ко всему прислушивался. 
Только когда Сережа увлекся и началъ разсказывать 
о какихъ-то алюмитевыхъ управляемыхъ шарахъ легче 
воздуха величиной чуть не съ версту, о н5ёмецкихь 
подводныхъ лодкахъ, нападающихъ на трансатлантиче- 
ск1е пассажирск1е корабли и о снарядахъ съ удушли- 
выми газами, отецъ его остановилъ. 
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— Я не думалъ, что ты уже до такой степени начи- 
тался Жюль Верна, что видишь во снЪ все то, о чемъ 
ты фантазировалъ. 

Между тЪмъ, отецъ съ сыномъ пришли къ инженеру, 
который жилъ въ одномъ изъ помфщен!ий дворца. 'Тотъ, 
очевидно, ждалъ гостя, потому что былъ дома и радостно 
привЪтствовалъь вошедшихъ. 

Выслушавъ съ серфезнымъ видомъ разсказъ полков- 
ника и предложивъ нЪеколько техническихь вопро- 
совъ мальчику, на которые послЗдовали вполнф опре- 
дЪленные и удовлетворительные отв$ты, штабсъ-капи- 
танъ изумился и посп$шилъ занести ихъ въ свой блокъ- 
нотъ. Видя, что Сережа хочетъ его о чемъ-то спросить, 
онъ улыбнулся и сказалъ: 

— Ну, будупий ав1аторъ, говори, что ты хочешь мнЪ 
еще сказать? 

— Анатолй Михайловичъ, — сказалъ мальчикъ, — 
будьте добры, научите меня, что мнЪ$ сдфлать въ томъ 
случа, если прострфленный непрлятелемъ аэропланъ 
накренится на одинъ бокъ, и машина откажется 
работать? 

— А руль? 

— А руль выскользаетъ изъ рукъ. 

— Надо обязательно завлад$ть рулевымъ колесомъ 
й привести аппаратъ въ горизонтальное положен1е. 

— А если и руль откажется дЪйствоваль! 

— Ну, тогда, братъ, ужъ ничего не под$лаешь, пиши 
пропало! 

— А нельзя разв вкарабкаться на поднявшееся 
крыло, чтобы оно стало тяжелЪе, и повернулось? 

— Попробуй, —см?Ъясь сказалъ инженеръ, потомъ при- 
бавилъ.—-Если заставишь какимъ бы то ни было спо- 
собомъ падаюпй стремглавъ аппарать вертЗться и 
колебаться, ты спасенъ. 

— Знаю —самоув®ренно сказалъ Сережа, — но КаКЪ 
это сдЪлать? 

— Если бы у васъ былъ съ собой парашютъ... 

— Ахъ.—воскликнулъ Сережа, —благодарю! Теперь я 
знаю! Только бы не было поздно! 
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Опять лучь свЪта, отраженный изъ окна противо- 
положнаго флигеля, ослФпилъ ему глага, и онъ. по- 
невол$ ихъ зажмурилъ и тотчасъ же открылъ ихъ. 

* х ж* 

Аэропланъ падалъ... 

Быстрымъ жестомъ Миртовъ сорвалъ брезентовую по- 
крышку съ запыленнаго мотора и выкинулъ одинъ ко- 
нець его наружу. ВЪтеръ его подхватилъ, запуталъ 
въ проволокахъ и нарушилъ равновЪс1е падающаго ап- 
парата. Аэропланъ началъ быстро выпрямляться, паде- 
н1е замедлилось, колесо снова очутилось въ рукахъ у 
пилота, и—0о радость!—руль оказался въ исправности. 
Серг$й Миртовъ сразу далъ ему надлежащее направле- 
н1е. Чтобы н$сколько умЪрить быстроту полета, окъ 
описалъ въ воздух кругь и зат$мъ плавнымъ плани- 
рующимъ спускомъ приземлился у своихъ позищй. 

Т$мъ временемъ его товарищи пришли въ себя и 
уже оттянули обратно въ каюту кусокъ брезента, со- 
служившаго имъ такую службу. 

Боевые товарищи радостно прив$тствовали летчи- 
ковъ. Они не чаяли ихъ видЪть живыми, когда замЪ- 
тили въ бинокль катастрофу, и съ ужасомъ созерцали 
паден1е, длившееся всего три съ половиной секунды. 
Никто не могъ понять, какъ и отчего все это про- 
изошло. Аппаралтъ оказался неповрежденнымъ, аваторы 
отлично выполнили свою задачу и принесли весьма 
удачные снимки съ непр1ятельскихъь позищй. 

Причиной едва не случившагося несчастя, по всей 
вфроятности, была воздушная яма, въ которую аэро- 
планъ попалъ одной своей стороной, при чемъ, можетъ- 
быть, совпалъ съ перебоемъ мотора. 

Въ этотъ вечеръ, представленный къ наград, подпо- 
ручикъ Миртовъ отправлялъ телеграмму своимъ роди- 
телямъ въ Царское Село: 

«Благополучно спасся отъ катастрофы на «Муромц%», 
благодаря сну, вид$нному мною двадцать лЪтъ тому на- 
задъ, и разговору, который имЪль по этому поводу въ 
то время съ инженеромъ Ивановымъ. 


оф ————= 








ВОСКРЕСПШЯ МОГИЛЫ. 








ОчерКи по руссКой археолоцпи И. Н. Бороздина. 


Какъ возникла и развивалась наука о древностяхъ 
въ Росаи. 
и археологической науки въ Росси относится 
ко второй половинЪ ХХ в$ка. Въ это время у насъ, 
какъ и въ Западной ЕвропЪ, было обращено серьезное 
вниман1е на т$ драгоцфнные памятники, которые таи- 
лись въ нфдрахъ земныхъ. Молчан1е или скудость л$- 
тописныхъ свид$тельствъ часто мфшали „р5шеню важ- 
нфйшихъ вопросовъ исторли; нерЗдко бывали и цфлые 
пробЪлы въ изображенти исторической жизни народовъ 
за полнымъ отсутетвемъ письменныхъ данныхъ. 
Именно тутъ и сказалось тромадное значен1е науки 
о древностяхъ. Ревниво оберегавшая свои сокровища, 
земля разступилась передъ пытливой работой археолога. 
Изъ древнихъ, полуистл5вшихъ жилищьъ и могилъ вста- 
вали старинныя ТФни и выдавали свои тайны, свои ис- 
тор1и велич1я и паденя... Мномя эпохи, окутанныя с$- 
дой дымкой тумановъ, теперь прояснились и предстали 
передъ нами. Величественное поле истори все росло, 
расширяясь и расчищаясь. 
Если главные усп$хи русской археологи знаменуютъ 
собой ХХ в$къ, то возникновеше интереса къ открыт1ю 


и Усобпраню древнихъ памятниковъ относится ко вре-. 


мени значительно предшествующему. Въ Московской Руси 
мы можемъ отм$тить ту кр$пкую любовь къ старин$ и 
святынямъ, которая является основнымъ началомъ 
всякаго лревлевЪд$ная и древлехранен1я. Царь АлексЪй 
Михайловичъ, большой любитель книжнаго чтетя и 
письма, отличался опред$ленными симпатями къ ста- 
рин и скупалъ за высоюя цЪФны византйсвкая  древ- 
ности. | | 

Ко времени этого царя относится извЪст1е о первомъ 
правительственномъь вм$шательств$ въ производетво 
раскопокъ, хотя, правда, не для видовъ науки, а съ 
пфлью узнать о местонахождении золота (указъ 1669 
года). 

Петръ Т велик преобразователь, не могъ не об- 
ратить вниман1я на древности. Путешествуя за-гра- 
пицей, онъ знакомился съ памятвиками старины, инте- 
ресовался ими. Для него ясно было, какое большое куль- 
турнсе значене они могутъ имфть. И въ запискахъ его 
современниковъ, еговыученниковъ, посылаемыхъ на учёбу 
въ чуж1е края, мы видимъ, какъ начинаютъ они на 
ряду со всякими «фестинами» и «конверсащюонами» 
интересоваться и историческими памятниками, правда, 
прежде всего тфми памятниками, которые особенно бро- 


24 


сались въ глаза независимо оть ихъ старины. Нер$дко 
въ запискахъ подневольныхъ путешественниковъ Петров- 
скаго времени мы встрЪчаемъ упоминаюя ‘о статуяхъ 
«поганскихь богинь» (особенно въ Италии) или вотъ 
какъ описываетъ особенно поразивпий его памятникъ 
извЪстному гуманисту Эразму Роттердамскому князь 
Куракинъ: . 

«Сдланъ мужикъь вылитой мфдный съ книгой В 
знакъ тому, который былъ челов$къ гораздо ученый и 
часто людей училъ, а тому на знакъ то и сдЪлано». 

Этотъ интересъ къ вещественнымъ историческимъ па- 
мятникамъ сказался еще въ большой степени и на родин$. 

Петръ Г приказываетъ собирать древности, которыя 
находились на мфстВ стараго Болгарскаго царства (на 
Волг$ и КамЪ), особенно т$ 
вещественные памятники, ко- 
торые даютъ развалины гто- 
рода Булгаръ, разгромлен- 
наго татарами въ 1236 году. 
Въ 1716 г. Петръ снаря- 
жаетъ первую научную экспе- 
дишю въ Сибирь и пору- 
чаеть ей, между прочимъ, 
произвести тамъ археологи- 
ческля изыскан1я) Указомъ 
1718 года предписывалось: 
«Давать награду за найден- 
ныя необыкновенныя вещи, 
каменья, кости, ружья, по- 
суду, что зБло старо и не- 
обыкновенно». 

Черезъ два года посл$до- 
вало особое распоряжеше от- 
носительно Сибири: «Кур1оз- 
ныя вещи, найденныя въ Си- 
бири, и золото, которое въ 
могилахъ находятъ, покупать 
и, не переливая, присылать въ 
‚бергь-и мануфактуръ-колле- 
г1ю». Какое важное значене 
придавалъ Петръ изучен!ю 
древностей, видно изъ того, 
что онъ включилъ его въ 
кругь занят задуманной 
имъ Академ1и Наукъ. 

При ближайшихъ преемни- 
кахъ Петра мы также мо- 
жемъ отм$тить рядъ фактовъ, 
указывающихь на то, что 
интересъ къ древностямъ все 
возрасталъ. Такъ, родной 
внукъ преобразователя, моло- 
дой императоръ Петръ ЦП, открыто предпочиталъ новому 
городу, Петрограду, стародавнюю Москву съ ея древ- 
ностями и святынями; при немъ Оружейная и Мастер- 
ская палаты сд$лались хранилищами государственныхъ 
историческихъ памятниковъ и археологическихъ р$д- 
костей. 

При императриц$ АннЪ въ 1732 году повел но было: 
«Серебряныя и золотыя примчательныя вещи, имЪю- 
ппяся въ присутственныхъ м$етахъ, оставленныя для 
кур1озитету, передать въ Мастерскую палату». Въ пра- 
влен1е той же государыни изв$стный руссюй историкъ 
И государственный дфятель, В. Н. Татищевъ, оставив- 
п1й капитальнымъ памятникомъ любви къ родной ста- 
ринф—свою «Истор!ю», составилъ программу для соби- 
ран1я археологическихъ свЪдВвий по Рлеаи; инструкшя 
эта была одобрена Академей Наукт- и разослана по 
губерн1ямъ. 

Ко вторэй половин ХУПТ в$ка относится рядъ ко- 
мандировокъ ученыхь академиковъ по различнымъ ча- 
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Графъ Н. П. Румянцевъ--ревнитель русскаго историческаго 
знаня. 
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стямъ Росс1и дляея обслЗдован1я. Нер$дки были во время 
этихъ пофздокъ случаи пр1обрЪтен1я и описан1я встрЪ- 
чаемыхъ древностей. Въ знаменательное правлене Ека- 
терины Ш, которая, какъ извЪство, живо интересова- 
лась исторлей, мы видимъ большой подъемъ историче- 
скаго знамя, нагляднымъ свидфтельствомъ чего могуть 
служить выдаюпйеся труды кн. Щербатова, Болтина, 
Н. И. Новикова и др. 

Въ связи съ занятемъ исторлей усиливается интересъ 
и къ древностямъ. Появляются таке коллекцонеры-ме- 
ценаты, какъ Мусинъ-Пушкинъ, кладется начало Импе- 
раторскому Эрмитажу— этому замчательному культур- 
но-археологическому хранилищу Росеи. Большое вни- 
ман1е привлекаютъ памятники греко-римскихъ колон1й 

во вновь присоединенномъ 
КрымЪ.., Открываются, на- 
конецъ, такле видные образцы 
вещественной археоломи, 
какъ 'Тмутараканьсюй ка- 
мень, бросаюпий новый свЪть 
на княжескя территорлаль- 
ныя отношен1я въ Клевской 
Руси. 

При Алексапдр$ Т изу- 
чен1е Грусскихъ древностей 
‚ связано съ именемъ побор- 
ника и ревнителя русскаго 
историческаго знан!я, графа 
Н. ЦП. Румянцева, положив- 
шаго начало извЗстному Мо- 
сковскомуРумянцевскому му- 
зею. Съ своими энергичными 
и умЪло подобранными со- 
трудниками онъ много по- 
трудился на «благое про- 
свфщен1е» родной страны. 
Графу Румянцеву въ 1820 году 
было позволено, между про- 
чимъ, раскапывать курганы 
ъ4 казенной земл$. Имъ же 
организуется ученое архео- 
графическое путешеств1е по 
Россли съ цфлью изучен1я и 
обсл$дован1е историческихъ 
источниковъЪ. 
Въ это же время Карам- 

зинъ выпускаеть «Истор1ю 
Государства Росе1йскаго», 
своимъ художественнымъ из- 
ложен1емъ подпимая новый 
интересъ къ прошлымъ судь- 
бамъ отечества, основывается 
Общество Истор1и Древностей Росайскихъ при Москов- 
скомъ университет$, опред$ленно поставившее въ число 
своихъ задачъ изучен!е памятниковъ вещественныхъ; 
появляется въ свфть описане Оружейной Палаты. 

Еще бол$е подвигается впередъ дзло изученя древ- 
нихь памятниковъ при Николаз Г. Предпринимаются 
правительственныя раскопки въ Новоросаи и на ВолгЪ, 
реставрируются домъ бояръ Романовыхъ въ Москв$ и 
Софлйсюй соборъ въ Юев съ его древней мозаикой и 
фресками, предпринимается издан1е «Древностей Рос- 
ойскаго Государства» (большое художественно-археоло- 
гическое издан1е); дфлаются, наконецъь, попытки къ 
приведенню въ извЪстность и описантю, на средства, 
правительства, вс$хъ древнихъ монументальныхъ па- 
мятпиковъ, находящихся въ пред$лахъ Росаи. 

Къ этому. же времени относится и основан1е ученыхъ 
обществъ и установлен1й, имфющихъ своимъ предметомъ 
изучене древностей. Въ Одесс$ учреждается `, Общество 
Истор1и и Древностей, нашедшее себф богатое поле 
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Графъ А. С. Уваровъ-— основатель и предсфдатель Москов- 
скаго Археологическаго Общества. 


дфятельности въ изучени классическихъ древностей 
нашего Черноморья; въ ПетроградВ основывается Рус- 


ское Архсологическое Общество (въ 1846 г.), кладутся — 


начала Археологической Комисаи. 

Вторая половина ХХ стол$тя— это уже эпоха пол- 
наго развитя археологи. По всему лицу земли рус- 
ской ведется горячая и неустанная работа, произво- 
дятся раскопки на правительственныя и частныя сред- 
ства, описываются памятники старины, <обираются 
богатйция коллекши, основываются музеи, опубли- 
ковываются многе труды, собираются пер1одически 
всеросс1йсве и областные археологическ1е съЪзды и т. д. 

Русская археолотя, хотя и позже вступила въ обще- 
научную семью, заняла, однако, весьма скоро’ въ ней 
видное и почетное место. На ряду съ изучемемъ древ- 
ностей первобытныхъ, классическихъ и воСсточныхъ, 
относящихся къ древнёйшимъ обитателямъ Росйи и 
богато представленнымъ, идеть и основательное обел- 
дован!е нашихъ нацщональчыхъ древностей. ЭдЪеь 0со- 
бенно слдуеть отмЪтить выдаюптяся заслуги основа- 
теля Московскаго Археологическаго Общества графа 
А. С. Уварова, 

ГлавнЪйпия задачи созданнато имъ въ 1864 году 0Об- 
щества заключались въ слфдующихъ положешяхъ: 
1) въ занятяхъь по археолоши вообще и преимуще- 
ственно по изучен1ю русскихъ древностей и 2) въ воз- 
буждени сочувств1я къ остаткамъ старины русской, къ 
разработк$ разныхъ вопросовъ. касающихся произве- 
денй русокаго духа, русскаго искусства и къ уничто- 


женио среди общей массы народонаселения равнодуппя` 


къ этимъ произведен1ямт. 

ДЪло, зав щанное графомъ Уваровымъ, получило бы- 
строе развит1е. Теперь уже при разработкЪ многихь 
вопросовъ древней русской истор1и нельзя обходиться 
безь привлечен1я памятниковъ вещественныхъ; часто, 
благодаря имъ, многое освфщается по-новому, а не- 
р%лко удачно восполняются и существовавиие до сих» 
поръ досалные пробфлы. Многше гамятники старины, 
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находимые въ пред$лахъ Росси, им$ютъ первоклассное 
обще-историческое значен1е. Достаточно въ этомъ от- 
ношен!и указать на замфчательныя открытя въ обла- 
сти старо-каменнаго вЪка (Карачаровская, Клево-Кирил- 
ловская и Мезинская стоянки), ново-каменнаго в$ка 
(знаменитая Трипольская культура-—вачало Средизем- 
номорской цивилизаци), бронзоваго в$ка (Кобанекй 
могильникъ), желЪзнаго вЪка, скиеовъ (съ ихъ богат й- 
шими курганами), восточныхъ народовъ. обитавшихъ 
на Кавказ$ и Закавказь$ (Ванское царство—грозный 
соперникъ Ассир1и), греко-римскихъ колон1й на сЗвер- 
номъ побережьи Чернаго моря и мн. др. 

ПодробнЪе на этихъ открытяхъ мы остановимся въ 
нашихъ слфдующихъ очеркахъ. Пока же стмЪтимъ, 
что благодаря этимъ открыт1ямъ сд$лались возможными 
опубликован1я цф$лаго ряда учепыхъ работъ. Къ из- 
слфлован1ямъ русскихъ археологовъ съ большимъ вни- 
манемъ относится весь ученый м1ръ. Ихъ труды авто- 
ритетно вошли въ обще-научный обиходъ. Безъ 
знакомства съ сокровищами нашихъ музеевъ нельзя 
написать никакого общаго труда по археология. 

Такъ мощно и богато представлены различными па- 
мятниками старины наши хранилища, особенно Эрми- 
тажъь въ Петроград и Росейсклй Историческай музей 
въ МосквЪ. Московсюмй Историческлй музей былъ со- 
зданъ по почину графа Уварова, который мечталъ дать 
веществепную истор1ю нашей родины съ древнзйшихъ 
временъ. Энергичнымъ продолжителемъ работъ графа, 
въ этомъ направленл1и явился замф$чательный знатокъ 
русской старины, историкъ города Москвы, И. Е. ЗабЪ- 
линЪъ. Благодаря его и другихъ ученыхъ трудамъ мечты 
стали претворяться въ дЪйствительность; уже откры- 
тые залы Историческаго музея представляютъ незам$- 
нимый мателалъ для знакомства съ древнфйшимъ 
прошлымъ нашего отечества. 

ВелЪдь за столицами всколыхпулась и провинщя, 


появились ученыя архивныя комиссии ВЪ губернскихъ 


городахъ, занявпияся археологическими раскопками, 


‘созданы были на общественныя и частныя средства про- 
винщальные музеи и хранилища, нер$дко обладаюпие 
первостепенпымъ археологическимъ матер1аломъ. 





И. Е. Забфлинъ—историкъ города Москвы, знатокъ русской 
старины. 
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Такъ растеть и ширится дЪло археологи, науки о 
древностяхъ. Она расчищаеть путь для истори и даетъ 
новые матерлалы для возсоздаюя далекихъ и забытыхъ 
ЭПОХЪ. 

Изъ глубокихъ могилъ, изъ высокихъ кургановь 
встаютъ старыя тЪни, воскресаютъ образы прошлато... 
Встаеть и древнфйпий засельникъ русской земли, ДЪй- 
ствовавпий всюду и во всемъ камнемъ, —челов$къ пер- 
вобытный, но уже своеобразный ц$нитель прекраснаго, 
стараюцийся свое грубое каменное оруд1е чБмъ-то ук- 
расить. Встаетъ и загадочный носитель загадочной 
культуры, простиравшейся оть Крита до Клева и оть 
береговь Малой Аз1и до Испати, своей изумительной 
керамикой и другими изд ями оставивший замЪт- 
ный слфдъ въ нашей землЪ. Встаеть и скиеъ-вои- 
тель, встаетъь изъ кургана, таящаго великля и богатыя 
ц%нности. Пестрыми и яркими красками сверкаетъ 
жизнь греческой колонни—шумнаго приморскаго города; 
передъ нами воскресаютъ колонисты—подвижные греки, 


_бодригв Сета, ооооооооо о оо 


пр1Ъхавиие искать счастья на чужой сторон$ и прочно 
ос$вше,—колонисты разнато пола и возраста, обще- 
ственнаго состоян1я и положен1я (отъ ребятъ съ ихъ 
игрушками до именитыхъ гражданъ, въ честь которыхъ 
издавались декреты). Встаетъ изъ кургана и древне- 
русскй богатырь, оть вЪЗковфчнаго сна разбуженный 
археологомъ; какъ бы сбываются его горделивыя мечты, 
онъ не забыть, теперь уже знаютъ, кто спитъь подъ 
старымъ курганомъ. 

Теперь уже не только унылый вЪтеръ пустыни про- 
поеть надъ нимъ пеню; о немъ напишутъ ученые 
изсл$дователи, и сказь о немъ войдетъ въ общую исто. 
р1ю родной земли... и“ 

Литература предмета: Адрамозё 'И.— Что говорять за- 
бытыя могилы; Багалей Д.—Русская история, т. [; Бороздинь И.— 
Археолог я (Энц. слов. Граната, т. ГУ). Бъляшевскй Н. —Какъ я 
раскапывалъ курганы (Рус. Истор!я въ очеркахъ и статьяхъ подъ 
ред. проф. Довнаръ-Запольскаго, т. Г); Полонская Н. — Историко- 


культурный атласъ по русской истори; Спицынз А. — Археоло- 
гическя раскопки; его же — Археологичесямя развЪ$дки. 
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Разсказъ Е. АЖжемсона. 


Одинокая гоетиница. 

ъ ту минуту, когда Гендерсонъ увид$лъ этотъ домъ, 
В онъ былъ залитъ алыми лучами декабрьскаго заката. 
Онъ стоялъ совершенно одиноко, нБеколько въ сторон 
оть дороги, которая тянулась сФровато-б$лой лентой, 
раздфлявшей степное нагорье на двЪ части. Семь миль 
было отъ этого мФета до деревни, которую Гендерсонъ 
покинулъ, и шесть миль до слфдующей деревни. Гос- 
тйница «Хромой Заяцъ» стояла почти на полдорогЪ 
между ними. 

Это быль приземистый некрасивый домъ изъ песча- 
ника, окруженный такой глубокой тишиной, что Ген- 
дерсонъ могъ слышать тих!Й свистъ вЪтра въ вереск 
у своихъ ногъ. Не было видно ни одного живого су- 
щества, вообще ничего, кром$ этого некрасиваго дома, 
напоминающаго т$ домики, которые дЪти рисують ва 
аспидныхъ доскахь-—ровный квадратъ съ дверью какь 
разъ посерединв, два окошка по обЪ стороны двери 
и третье какъ разъ ‘надъ выв$ской. 

Подойдя къ дому н$еколько сбоку, Гендерсонъ уви- 
дЪлъ, что если спереди гостиница казалась очень ма- 
ленькой, то въ глубину она занимала довольно много 
места и им$ла рядъ пристроекъ. Въ этой боковой 
стЪнЪ дома находилось только одно маленькое окошечко, 
не больше квадратнаго фута величиной, расположенное 
подъ самой крышей, которая сильно поросла мхомъ. 
Все это такъ запечатл$ лось въ памяти Гендерсона, что 
и много лЪть спустя онъ могь описать домъ до малЪй- 
шихъ подробностей. | 

По всей этой стфн$ шла зигзагообразная трещина, 
похожая формой на слЪЗдъ моли, а въ окошкВ одно 
стекло было разбито, словно въ него швырнули кам- 
немъ. Несмотря на ярюй свЪтъ кругомъ, домъ имЪлъ 
очень мрачный видъ и произвелъ на Гендерсона такое 
отталкивающее впечатл$н1е, что онъ нфсколько минутъ 
стоялъ въ нер$шительности, колеблясь, переночевать 
ли здЪеь или итти до сл$дующей деревни. 

Странно было то, что на пла, который Аетли соб- 
ственноручно начертилъ для него, «Хромой Заяцъ» совер- 
шенно не упоминался, хотя всЪ остальныя гостиницы 
были аккуратно отм$чены. Гендерсонъ посмотр$лъ на 
планъ еще разъ. Вотъ гостиница «Роза», гдЪ онъ ноче- 
валъ вчера. Въ сл$дующей деревн «ИЪгая тройка» 


обЪшала хоропий столъ. А «Хромого Зайца» Астли 
пропуетилъ, хотя и составилъ маршруть тщательно, почти 
съ любовью, какъ человЪкъ,: отлично знаюпИЙ каждый 
вершокъ дороги, по которой онъ самъ шагалъ три года 
назадъ въ поискахъ за здоровьемъ. 

Хотя ифшеходная экскуре1я значительно улучшила, 
уже здоровъе Гендерсона, онь чувствовалъ себя сегодня 
очень усталымъ. Котомка за плечами давила, какт 
никогда, и вдобавокъ его мучилъ голодъ. Воздухъ на 
этихъ высотахъ имЪлЪ что-то ледяное въ своемъ дыхавши, 
а низкя тучи словно обфщали снфгъ. Закать былъ 
не мирный, а гнфвный и угрожающий. Гендерсонъ вспо- 
мнилъ, что темнота наступить раньше, чЪмъ онъ успЪегъ 
добраться до сл$дующей деревни, и съ недоум$вемъ 
спрашивалъ себя, почему онъ колеблется воспользоваться 
возможностью отдыха. Обыкновенно онъ р$шалъ всяк1е 
вопросы быстро, но однимъ изъ непрлятныхъ послЪд- 
ств1й его нервнаго переутомления было именно чувство 
нер$шительности, когда дЪло касалось пустяковъ. Се- 
годня эта нерБ$шительность мучила его сильнфе обык- 
новеннаго, и онъ невольно досадовалъ на Астли, за- 
ЧЁмъ онъ забылъ отмЪтить гостиницу «Хромой Заяцъ». 

Онъ опять взглянулъ на безмолвный домъ. Если бы 
не дымъ, выходивпий изъ трубы, ничто не указывало 
бы, что домъ обитаемъ. Входная дверь остагалась за- 
крытой, окна были безъ занавфсокъ, и небыло видно 
ни цвфточныхъ горшковъ на подоконникахъ, ничего... 
«Но если даже въ этой тостиниц$ мало удобствъ, то 
постель и ужинъ во всякомъ случа найдутся», поду- 
малъ Гендерсонъ. Мысль о постели и собственной уста- 
лости заставила его, въ концЪ концовъ. рёшиться пере- 
ночевать здЪеь. 

Въ тотъ моментъ, когда онъ принялъ это р$шен!е, 
его вниман!е привлекъ первый признакъ жизни въ домЪ. 
Рама окошечка подъ крышей тихонько поднялась, какъ 
будто кто-то замфтилъ, наконецъ, его приближене. Въ 
томъ, какъ подняли раму, было что-то крадущееся, не 
вольно заставившее Гендерсона насторожиться. Онъ 
почувствовалъ, что его сердце забилось шибче... Но 
когда челов$къ утомленъ, всякая незначительная мелочь 
зачастую принимаетъ для него странную форму. 

Изъ окна показалась женская рука съ полуоткину- 
тымъ назадъ рукавомъ. Это была очень худенькая и 
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безкровная рука, забинтованная около кисти. Гендер- 
сону показалось, что, несмотря на всю крадучесть дви- 
женя, хозяйка руки желаетъ, чтобы онъ увидфлъ ее. 
Направивъ указательный палецъ въ ту сторону, откуда 
онъ пришелъ, эта рука словно предостерегала о чемъ- 
то, словно убЪждала его итти назадъ. 

Недоум%вая, Гендерсонъ оглянулся. Позади него ке 
было ничего, кром$ пустынной степи и б$лой ленты 
безлюдной дороги... Когда онъ опять повернулся къ 
дому, окошко было закрыто, рука исчезла. 

Вь другое время видъ указующаго пальца могъ бы 
возбудить въ немъ только развЪ любопытство, но от- 
нюдь не какое-либо чувство страха. А между тЪмъ 
именно чувство страха, жути овладЪло имь теперь, и 
притомъ въ такой сильный степени, что онъ повернулся 
бы и пошелъ дальше, не заглядывая въ «Хромого Зайца», 
если въ это мгновен!е дверь не отворилась бы вдругъ 
и оттуда не вышла бы женщина, которая остановилась 
на порогв и посмотр$ла въ его сторону, прикрывъ 
глаза рукой, какъ щитомъ. 


Хозяйка. 


Видъ этой женщины сразу разсфялъ всЪ страхи Ген- 
дерсона. Олъ даже засм$ялеся,—такъ велико было его 
чувство облегченя. 

Это была дородная, почти толстая баба съ круглымъ, 
какъ блинъ, лицомъ, мелкая черты котораго расплылись 
оть жира, вел детв1е чего глаза казались меньше, ч5мъ 
они были въ дфйствительности. Но эти глаза были ост- 
рые и наблюдательные. Гендерсонъ почувствовалъ, что 
однимъ взглядомъ они оглядзли его во вс$хъ подроб- 
ностяхъ, чуть не до содержимаго его кармановъ и ь0- 
Ттомки. 

Невольно онъ выпрямился и пр1осанился. Его ПЪ- 
шен1е было принято. | 

— Можно у васъ получить ужинъ и ночлегъ?—спро- 
СИЛЪ ОНЪ. 

Она не сразу отгЗтила, и ему пришло въ голову, 
что она, пожалуй, откажетъ ему. Чегезъ ея плечо онъ 
видЪлъ ярко пылающий очагь въ кухн$. Кухня произ- 
водила очень опрятное впечатл$н1е, какъ и она сама 
въ своемъ домотканномъ платьЪф и пестромъ фартукЪ 
въ б5лую и синюю клЪтку. 

Теперь ему хотзлось только одного, чтобы хозяйка 
«Хромого Зайца» приняла его. 

— Я пришелъ сюда изъ ближайшей деревни, гдЪ 
останавливался въ гостиниц «Роза», — сказалъ онъ, 
сообщая эти свЗдЪ$н1я какъ своего рода удостов$рене 
личности. 

Она опять окинула его быстрымъ зоркимъ взглядомъ. 

— И они вамъ порекомендовали зайти сюда’—спро- 
сила она. Ея голось былъ мягюй и грудной и раньше, 
чЪмъ онь отвфтилъ, она засмЗялась беззвучнымъ см$- 
хомъ, отъ котораго заколыхалось все ея тучное т$ло, а 
лицо сложилось въ сотни складокъ, среди которыхъ 
зорк1е глазки превратились БъЪ дв$ крошечныя щелочкн, 
въ дв маленькля блестяпля точки. 

«Она похожа на жирную б$лую кошку», мелькнуло въ 
ум Гендерсона, и онъ опять почувствоваль непр1язнь 
къ этому М$сту, потому что онъ не любилъ кошекъ. 
Но съ другой стороны, весь ея видъ говорллъ о вкус- 
номъ столЪ, удобствахъ и чистотф®. 

Гендерсонъ былъ всегда очень вЗжливь съ жен- 
щипами. Онъ улыбнулся полуизвиняющейся улыбкой, 
словно прося снисхожден1я за то, что въ «РозЪ» ему 
ничего не сказали про «Хромого Зайца». 

— Если бы они знали, что я иду въ эту сторону, 
они нав$рзое посов$товали бы мн остановиться у 
васъ,—сказалъ онъ.—Но они не знали. 

— Они не знали — повторила за нимъ хозяйка своимъ 
неторопливымъ пфвучимъ товэромъ. Ея глаза опять 
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приняли нормальный разм$ръ, и она стала дловитой 
почти суровой.—Вы можете получить здВсь просторную 
и удобную комнату. А что до ужина, то вы останетесь 
довольны, думаю. 

— Я въ этомъ не сомнфваюсь,—дружелюбно сказалъ 
Гендерсонъ. 

Со вздохомъ облегчен1я онъ снялъ котомку съ плечъ. 
Онъ чертовски усталъ. 

Бросивъ взглядъ на пустынную дорогу, хозяйка по- 
вернулась и повела его вь кухню. Это была простор- 
ная комната съ желтыми ст$нами и открытымъ очатомъ, 
на которомъ весело пылали дрова, бросая красный 
отевЪть на ряды ярко-вычищенныхъ м$дныхъ кастрю- 
лекъ. ЗдЪсь безусловно было очень чисто и опрятно, 
гораздо лучше чБмъ въ «Роз$», и Гендерсонъ поздра- 
влялъ себя со своимъ рфшешемь, удивляясь только 
еще больше, какъ Астли могъ пропустить такую пре- 
красную гостиницу. 

Походка хозяйки, въ То время какъ она перес$кала 
кухню, была странно безшумная и извивающаяся, такъ 
что опять Гендерсону пришло на умъ сравнеше съ 
кошкой. Но теперь въ этой мысли не было ничего 
непрлятнаго. Все непрлятное было заглушено уютомъ 
кухни и аппетитнымъ запахомъ мяса, которое тушилось 
въ кастрюлЪ на очаг$. 

По одну сторону очага стояла кушетка съ высокой 
спинкой, но когда Гендерсонъ направился туда, чтобы 
сЪсть, онъ УувидЪлъ, что кушетка занята большимъ 
черномазымъ мужчиной, Морякомъ судя по одеждЪ. 
Тоть спалъ, запрокинувъ толову и обнаживъ черные 
оть табака зубы въ некрасивой гримасЪ. Такъ какъ 
ноги его были вытянуты во всю длину, то Гендерсонъ 
не могь сЪоть. 

Хозяйка, не обращая на это вниманя, занялась 
кастрюлей. 

— У васъ туть славно, —замфтилъ Гендерсонъ, грЪя 
руки у огня. —И вашъ другой посЪтитель, видимо, 
очень доволеньъ своимъ положенемъ. Холодъ наго- 
няетъ сонъ. 


Хозяйка стала м5шать вь кастрюлЪ, устремивъ 


- взглядъ на спящаго. 


— Онъ пришель издалека. Не скоро проснется, — 
сказала она. 

Гендерсонъ отыскалъ деревянный стулъ и с$ль. Его 
чувство усталости все возрастало. Хозяйка бросила на, 
него быстрый зорюй взглядъ, составлявпий странный 
контрастъ съ ея неторопливыми кошачьими движеями 
и неторопливымъ говоромъ. | 

— Иу васъ тоже видъ усталый, — продолжала она. 

— Я переутомилея отъ работы. Поэтому я и путе- 
шествую зд$сь. Докторъь мнЪ прописалъ это. 

Она продолжала мЪшать, потомъ пошла къ буфету 
и достала тамъ что-то, что тоже бросила въ кастрюлю. 
Гендерсона начала одол$вать дремота. Онъ почувство- 
валъ, что его голова падаетъ на грудь. 

Усилемъ воли онъ заставилъ себя встрепенуться и 
поймалъ взглядъ хозяйки, устремленный на его ко- 
томку. На этотъ разъ ея глаза выражали хитрость, 
алчность и еще что-то неуловимое. Что именно, Ген- 
дерсонъ не могъ понять, но р$ёшилъ не засыпать. 

Онъ сидЪлъ на жесткомъ стул$ и завидовалъ удобному 
положен1ю моряка. Тоть теперь началъь храпфть про- 
тяжнымъ густымъ храпомъ, очень непрятнымъ для 
слушателей. Гендерсонъ съ неудэвольств1емъ смотрЪлъ 
на него. 

— Не хот$лъ бы имЪть его сос$домъ по спальн® — 
замЪтилъ онъ и, желая, чтобы морякъ пересталъ ска- 
лить зубы, спросилъ:—Не разбудить ли его? 

Хозяйка обернулась, и подливка закапала въ золу 
съ большой ложки, которую она держала въ рук 

—щ Оставьте его, онъ мн не мВшаетъ. 


235 


Гендерсонъ д$ланно засм$ялеся.—-Какъ вамъ угодно. 

— Я скажу дфвушкЪ, чтобы она приготовила вамъ 
комнату. Вамъ какъ, затопить каминъ? 

— Да, пожалуйста. Очень вамъ благодаренъ. Я 
страшно усталъ посл прогулки и лягу спать, какъ 
только поБмъ вашъ великол$иный ужинъ. 

Хозяйка прошла за буфетъ и открыла дверь, про 
которую Гендерсонъ думалъ раньше, что она закры- 
ваетъ ст$нной шкапъ. 

— Сара! — позвала она, и Гендерсонъ замфтиль въ 
ея мягкомъ голос новую нотку — нотку властную, 
деспотическую. 

Онъ услышалъ шаги, какъ-то особенно медленно 
спускавпиеся по ступенькамъ, словно нужно было тща- 
тельно ощупывать каждую изъ нихъ. 
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-- Въ задней комнат съ дубовымъ шкапомъ?--по- 
вторила она. 

Хозяйка грозно повернулась къ ней. 

— Конечно. Куда же барину повфсить свое платье 
игаче? Дура! Ступай скорЪй и дЪлай, что тебЪ сказано. 

И она опять принялась м5шать свое варево. Гендер- 
сонъ, наблюдавший за дДЪфвушкой, увидфлъ, что та 
вздрогнула. Готовясь уйти, она погернула голову 
чергезъ плечо и въ первый разъ взглянула на него. Въ 
разсВянномъ взгляд ея широко раскрытыхъ глазъ было 
написано что-то въ род ужаса, отчаяя... или пре- 
достережене... Гендерсонъ не могъ понять хорошенько, 
что именно говорили эти глаза, но на него словно 
пахнуло вдругъ ледянымъ дыхантемъ, и мурашки по- 
бЪжали у него по спинЪ. 


нь 


Дверь раскрылась шире, и въ кухню вошла молодая дъвушка. 


Хозяйка вернулась на свое м$сто у очага и опять 
стала орудовать своей большой желфзной ложкой. 
Гендерсонъ не спускаль глазъ съ двери. Воть она 
открылась шире, и въ кухню вошла молодая дфвущка. 

Она была небольшого роста и очень худая, съ боль- 
шими, безцвтными испуганными глазами, въ выраже- 
ви которыхъ было что-то отсутствующее. Она не по- 
смотр$ла на Гендерсона, а мимо него на моряка, ко- 
торый храплъ на кушетк$, и Гендерсонъ увид$лъ въ 
ея глазахъ болЪзненный ужасъ. 

Не отходя отъ кастрюли, хозяйка отдала свои распо- 
ряженя: 

— Растопи каминъ въ большой задней комнатЪ. Госпо- 
динъ хочетъ переночевать у насъ. 

ДЪвушка медлила; 

— Въ задней комнат? Вы сказали, въ задней компатЪ? 

Говоря это, она сдфлала рукой движен1е вверхъ, и 
Гендерсонъ узналъ руку, худенькую, безкровную руку, 
перевязанную У кисти и съ откинутымъ руказомъ. 


Держа одну руку у груди, а другую свЪеивБъ вяло 
среди складокъ ситцеваго платья, дВьушка вышла изъ 
кухни. Гендерсонъ услышалъ ея шаги на деревянной 
л$стницЪ и насчиталъ семь ступенекъ. 

Со своимъ отсутетвующимъ взглядомъ и раскрытымъ 
ртомъ дфвушка показалась ему полу-ид1откой. Ему 
стало жаль это худенькое, блздное, голодное на видъ 
создане, и онъь р$шилъ, что утромъ непрем$вно дастъ 
ей монету покрупнЪе. 

Тепло кухни, тиканее часовъ и мягк!е шаги хозяйки 


наводили па него почти непреоборпмую сонливость. 


Все кругомъ словно застлалось дымкой. Онъ задремалъ, 
должно-быть, на одну-двЪ$ минуты. 

Храпъ моряка опять всзвратилъ его къ дЪйствитель- 
ности. Морякъ силился приподняться на кушетк$, тупо 
оглядываясь по сторонамъ. Въ его глазахъ появилась 
какая-то свирФпость, когда онъ замфтилъ Гендерсона. 
Хозяйка положила руку къ нему на плечо и заставила 
его опять попнять торизонтальное ‘положене. Въ ея 
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попяшьъ безъ прелупрежлешя всЪ суда, 


германскя полволнЫыя лодки 


Кошорыя 'попалающся на ихъ пущи. Морской пупЬ изъ Европы въ Америку усЪянъ шеперЬ Жершвами этихъ аКулъ. 
Много останется на землЪ памяшниКковъ германсКаго варварсшва въ вилдЪ разрушенныхъ соборовъ и опусшошенныхъ 
сшранъ, но еще болЬще булетъ ихъ въ глубинЪ морей. Тамъ Корабли-призраКи булутъ служишЪ Жилищемъ всевозможЖ- 


ныхъ морскКихъ ЖивошнЫыхъЪ, пока время не завершить ихъ уничшоЖеняя. 


1\ШиЫряя, КаКъ Жадлныя аКулЬ по морскому простору, 
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голос звучала предостерегающая нотка, когда она 
сказала: 

— Лежи спокойно, твой ужинъ еще не готовъ. 

Но морякъ продолжалъ ерзать на кушеткВ и без- 
покойно шариль руками, словно искаль чего-го. 

— Воть твой узелокъ,—сказала хозяйка, бросая ему 
большой узелокъ въ красномъ платочкЪ. Что-то звяк- 
нуло, когда узелокъ упалъ на кушетку. Морякъ схва- 
таль его и опять моментально заснулъ, какъ челов къ 
подъ вмяремь ошума, но на этотъ разъ его сонъ быль 


такь крфпокъ, что онъ даже не храпЪлъ. 


Шкапъ въ ст$иф$. 


На конц большого кухоннаго стола хозяйка разо- 
стлала скатерть. Скатерть была чистая и тонкая, а при- 
боры хорошо вычищенные и положенные надлежащимъ 
образомъ. Гендерсонь рЪфшилъ, что хозяйка жила 
раньше въ услужен1я, вфроятн$е всего была пов1рихой, 
и притомь хорошей поварихой, потому чт» тушеное 
мясо, которое она положила на его тарелку, было са- 
мымъ вкуснымъ, какое онъ когда-либо пробовалъ, а 
озъ путешествовалъ немало ото онъ и сказалъ ей 
съ своей обычной вЪжливой манерой. 

Улыбка сложила ея жирное лидо въ сотни скла- 
докъ.—-Погодите, пока попробуете мою яичницу, —"от- 
вфтила она—-Моими яичницами я горжусь. 

— БолЪе вкусной яичницы я не даль даже въ Па- 
рижё и ВБн$,—признался Гендерсонъ, когда попроб»- 
валъ.—-`Гд% это вы научились дЪлать такя яичницы? 

Хозяйка одарила его одной изъ своихъ лукавыхъ 
улыбокъ. Глаза ея сузились и стали двумя свЪтящи- 
мися точками. 

— Я служила у одной француженки,—скозала она, 
отход отъ стола. — 

Но Гендерсонъ зналъ какимъ-то инетинктомъ, что 
она лжетъ, хотя совершенно не понималъ, почему онъ 
это знаетъь и какое это можеть имЗть значене. Вся. его 
сонливость пропала; онъ чувствовалъ себя бодрымъ и 
на-чеку. 

Обсуждая впослЪдетви съ Аетли подробности этого 
вечера, онъ могъ по совести сказать, что кром воды 
ничего нз пилъ за ужинъ. Все возбуждающее было 
ВвЪдь запрещено ему, даже кофе. 

Хозяйка принесла ему, правда, чашку чернаго кофе, 
говоря, что ея кофе не уступить ея ляичницамъ, и Ген- 
дерсонъ чувствовалъь большое и’кушев1е выпить его. 
Но онъ зналъ, что посл$ этого не скоро заснетъ, а 
между тёмъ сонъ ему былъ нсобходимъ. И онъ поб$- 
дилъ искушон1е. Но въ то же время ему почэму-то не 
хотфлось огорчать хозяйку. отказазшись оть ея уго- 
щен1я. Поэтому онъ принялъ чашку, т$мъ болБе что 
зпалъ, какъ можоть распоряди'ься ея содержимымъ. 
Около него стоялъ большой ящикъ съ дровами. Туда- 
то онъи выливалъ понемногу свое кофе, когда хозяйка 
поворачивалась къ нему спиной. 

Окончивъ уУжинъ, онъ поднялся и подошэлъ къ очагу. 

— Вы хотите итти въ свою комнату, —быстро сказала, 
хозяйка. — Да, вамъ нужно отдохнуть. Это видно по 
вашему виду. Е 

Она повела его изъ кухни черезъ ту дверь, въ кото- 
-. ^тъ раньше вошэлъ, и вверхъ по лЪетниц$ — не 
по той, по кот рой спускалась въ кухню Сара. 

Наверху было темно. 

— Припеси свЪтъ!-—крякнула хозяйка, и опять Ге - 
персонъ подмЪтилъ деспотическую нотку въ ея голосз. 

Саза пок'заллеь въ дверяхъ одной комнаты въ конц 
коридора. Хозяйка взяла у нея св$ччу. 

— Ступай внизъ. Я сама провожу 
комнату, — приказала она. 

ДЪвушка посторонилась, чгобы пропустить Гендер- 
сона. Когда Гендерсонъ проходилъ мимо нея, до его 


гостя въ его 
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ушей донесся тихй, еле уловимый шопотъ. И опять. 
хололокъь проб$жаль по ег» спинз. Но словъ очь не 
могь разобрать. Не она ли опять предостерегала, его? 

Онъ обернулся и посмотрЪлъ ей въ сл$дь, въ то время 
какъ она удалялась по коридору. 

Хозяйка хлопотливо заканчивала приведен!е комнаты. 
въ порядокъ. Пэдъ конецъ она взяла м$хи и раздулла 
у'!ли въ камнн5. «Какъ она мило заботится о моихъ 
удобствахьъ, добрая душл», подумалъ Гендерсонъ. 

Передъ тЁ$мъ, какъ уйги, она зажгла двБ свЪчи на 
каминЪ. 

— Теперь можете спокойно ложиться, —сказала она.— 
Люди говорятъ, что эта постель удобная, такъ чго, я 
думаю, вы будете спать сладко. 

— Б›лыпое вамъ спасибо, голубушка, — отв тилъ 
Гендерсонъ.—Я вижу, что эт» была большая удача для. 
меня, когда я наткнул`я на вашу гостиницу. - 

Она ничего не сказала, но онъ услышалъ изъ кори- 
дора ея мягюЙ жирный смБхъ. 

— Не легко ей, в$рно, сь этой полоумной служан- 
к›й,—сказалъ онъ себЪ и сталъ оглядывать комнату. 

Это была довольн) обыкновенная комната, только» 
до-нельзя чисгенькая и опрятная. Еданственной, болЪе 
или менфе, ц$нной вешью изъ мебели былъ массивный 
дубовый гардеробъ, который стоялъ въ нишЪ. Онъ 
потемнфлъ отъ времени и былъ совеБмъ простой на 
Ридъ, но Гендерсонъ, знавпйй толкь въ сгаринныхъ. 
вещахъ, сразу увидфлъ, что это хорошая работа, и 
подумалъ, согласилась ли бы хозяйка продать этоть. 
шкапъ. Дерево было великол$ иное и замЗчательно со- 
хранилось. | 

Онъ провелъ рукой по поверхности шкапа и открылъ 
дверцу. Когда она откинулась на петляхъ, онъ увидЪлЪ, 
что пространство внутри похоже на комнату, проникая 
глубже ниши. Тогда онъ пошелъ къ камину и вернулся со 
свЪчкой, чтобы. лучше осмотр$ть внутренность гардероба. 

Страннымъ показалось ему, чго тамъ такъ много 
платья: все принадлежнозти мужекого костюма. Они 
вис$ли рядами на гвоздяхъ—пальто, пиджаки, сюртуки 
и брюки, иногдл ув$нчанные шляпой или шапкой. 
Подъ каждымь костюмомъ стояла пара обуви. Оче- 
видно, покойный хозяинъ этой гостиницы (Гендерсонъ 
р$шилъ, что онъ умеръ) обладалъ необыкновеннымъ. 
разнообраз1емъ костюмовъ’и былъ въ то же время купецъ. 

Этотъь рядъ висящихъ костюмовъ, каждый изъ кото- 
рыхъ словно имЪлъ свою собственную индивидуаль- 
ность, произвелъ на, Гендерсона непрлятное впечатл нте. 
Затхлый воздухъ шкапа тоже подЪйствовалъ на него 
неприятно, и онъ рЪшилъ не вшать сюда своего пла- 
тья, хотя видфлъ свободный гвоздь рядомь съ драпо- 
вымъ пальто, украшеннымъ большими перламутровыми 
пуговицами. На этомъ гвоздЪ висёль ярлычокъ, какъ 
показалось Гендерсону. Но, посмотрЪвъ внимательнЪе, 
онъ увидЗль, что это клочокъ с$рэватой бумаги на 
которомъ чго-то написано карандашомъ— написано круп- 
ными неровными буквами, очень черными кое-гдЪ, словно 
писавший слюнилъ карандашт, чтобы было видн$е. 

Вее это настолько заинтересовало Гендерсона, что 
онъ снялъ бумажку и взялъ ее съ собой, чтобы раз- 
смотрЪть при боле яркомъ свЪтЪ въ комнат%. «Б-е-р» 
разобралъ онъ. Потомъ. «е-г». Потомъ «и-с-ъ». «Бефре- 
гисъ!» Кто долженъ былъ беречься? Для’ кого предна- 
значалась эта записка? 

‚Ему пришло въ голову, что эти корявыя, кривыя 
буквы написаны полусумасшедшей служанкой. Онъ 
смялъ бумажку въ рук$, но тутъ же, повинуясь вне- 
запному побуждетю, опять разгладилъ ее и аккуратно 
положилъ въ свой бумажникъ. 

Страннное безпокойство овладфло имъ. Ему вепо- 
мнились вс$ слышанные когда-либ) разсказы объ огра- 
бленныхъ путешественникахъ. 
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Правда, ничего цфннаго у него не было съ собой. 
Онъ вЪдь шелъ совсзмъ налегк$, даже пальто не взялъ, 
аа только непромокаемый плащъ. Но все-таки у него 
были золотые часы, и золотая цфпочка, и пачка ассиг- 
нашй на дорожные расходы... 

На этомъ мфетБ его размышлен1й передъ нимъ опять 
всплылъ образъ дородной хозяйки, и Гендерсону стало 
стыдно за себя. «Глупости, —сказалъ онъ себЪ.—Нервы 
шалятъ. Надо ложиться». И онъ уже хотзлъ сбросить 
куртку, однако, снова остановился. Сумасшедшая дз- 
вушка— сна безусловно была сумасшедшая, и ея предо- 
стережен!Я не выходили у него изъ ума. Онъ пожалъь 
плечами, негодуя на свою дурацкую нетвность, но 
вместо того, чтобы раздФваться, сВлъ около камина, 
досталь изъ кармана томикъ очерковъ Эмерсона и 
попробовалъ читать. Но и читать онъ не могь. Мозг 
совершенно не воспринималъ того, что вид$ли глаза 
на, строчкахъ книги. Тогда онъ опустилъ книгу и под- 
сфлъ ближе къ огню, зябко ежась. Несмотря на то, 
что угли ярко пылали, въ комнат было холодно, 
ощущалея какой-то пронизываюний сырой холодъ, 
котораго Гендерсонъ не замЗтилъ раньше. Черезъ за- 
крытыя дверцы дубоваго гардероба проникалъ затхлый 
заплфснез$лый запахъ одежды покойнаго хозяина го- 
стиницы и непр1ятно ложился на горло, вызывая перхоту. 

Онъ поднялся и подошелъ къ окну, чтобы впустить 
свЪялй воздухъ. Но окно было плотно закрыто, и всъЪ 
его старая открыть раму ни къ чему не привели. 
Очевидно, щиколка была припаяна. Онъ почувствовалъ 
сильное желане разбить одно изъ стеколъ, но удер- 
жалея, сознавая, что взбудоражитъ этимъ весь домъ. 

Онъ вернулся къ камину. Въ домЪ все было тихо. 
Эта тишина начала давить его. «Ужъ очень они без- 
шумны внизу», подумалъ онъ. 

Минуты шли. «А будь она 'проклята, эта сумасшед- 
шая дфвка,— съ внезапной злобой подумалъ онъ.—-Пойду 
лягу и все тутъ». 


Въ эту минуту изъ дубоваго шкапа донесся звукъ, 


слабый, почти неуловимый, но Гендерсонъ услышалъь 
его. Подобно тому, какъ слышно царапанье мышки даже 
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сквозь болЪе громюй звукъ. Казалось, что-то шевелится 
въ шкапу. На дверп$ не было никакой задвижки. ни- 
какого замка; въ этомъ Гендерсонъ уже уб$дилея раньше. 
Стыдясь самъ себя, онт, схватилъ стулъ —самый тяже- 
лый, какой былъ въ комнат — и приставилъ его къ 
дверцз. Онъ намревалея раньше выяснить, нЪтъ ли 
сообщенля черезъ гардеробъ съ коридоромъ, но почув- 
ствовалъ, что не въ состоями шарить за висящимъ 
тамъ платьемъ. Затхлый запахъ гардероба наводилъ на 
него невыразимый ужасъ. 

Въ то время, какъ онъ стоялъ и напряженно прислу- 
шивался, въ тишинЪ опять раздался тихий шорохъ. Но 
на этоть разъ онъ шелъ съ другой стороны. Гендер- 
сонъ быстро повернулъ голову. Дверь комнаты начала 
медленно пр1открываться, и въ щель просунулась рука, 
худенькая, безкровная и перевязанная у кисти. Ген- 
дерсонъ стоялъ, какъ натянутая струна. Дверь пр1от- 
крывалась медленно, и, тёмъ не менЪе, въ этомъ дви- 
женти было что-то странно настойчивое. Наконецъ на 
порог$ появилась служанка. Ея болыше глаза почти 
выл$зли изъ орбить, роть былъ раскрытъ. Это была 
голова Медузы, страшная, жуткая, дЪйствующая на 
нервы. 

Она переступила черезъ порогъ, устремивъ теперь 
взглядъ на шкапъ. Она не произносила ни слова, но 
опять повернулась и посмотрЗла на Гендерсона все 
т$ми же широко раскрытыми вытаращенными глазами. 

Должно быть ужасъ, написанный въ этихъ глазахъ, 
передался и ему. По крайней мЪрЪ, Гендерсонъ почув- 
ствовалъ, что весь дрожить. 

«Она сумасшедшая», подумалъ онъ зат$мъ. Не нужно 
раздражать ее. Посл перваго испуга при ея появле- 
ни видъ живого существа опять поднялъ его духъ. 

Опять изъ гардероба раздался какой-то звукъ, на 
этоть разъ боле яснЪй — царапаюлий шорохъ, какъ 
его производятъь крысы въ карниз пола. И Гендерсону 
показалось, что стулъ, приставленный къ дверцЪ, за- 
качался. Онъ обернулся. ДЪвушки больше не было въ 
комнатЪ. 

| (Охкончанле следует). 
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«Домъ Мира» Рабинлраната Тагора въ Инми. 


Восточный философъи поэтъ. — ДВтетво Тагора. — 


Е 
Школа въ БолпурЪ. — Ви. шняя евобода и внутренняя диециплина. — Близость 
къ природЪ. — Прогулки и беды въ л5еу. — Ветрча грозы. — Музыка и поэзя. — 


Игры мальчиковъ. — Товарищеев1я отношенйя 


съ учителями. 


бе видишь Рабиндраната Тагора въ его длинномъ 
восточномъ одфяши, съ его патр1лархальной бородой 
ий с$дыми волосами, ув$нчанными высокимъ чернымъ 
бархатнымъ головнымъ уборомъ, такъ и кажется, что 
онъ сошелъ съ картины, изображающей Трехъ Волхвовъ, 
идущихъ за Зв здой. Глаза его сляютъ какимъ-то особен- 
нымъ лучезарнымъ свЪтомъ, какъ у челов$ка, которому 
дано видфть грезы наяву; улыбка озаряетъ все его 
лицо; а стихи его полны любви ко всфмъ вещамъ м!ра, 
какъ высшимъ, такъ и низшШимъЪ. 

Имя его нын% хорошо извЪетно и въ Европ, потому 
что нфсколько лЗть тому назадъ Рабиндранатъ Тагоръ 
получилъ Нобелевскую премю. Въ Инди же его имя 
извстно всмъ и каждому, потому что пени его распи$- 
ваютъ и въ городскихъ трущобахъ и на караванныхъ доро- 
гахъ. И кь этому нужно добавить, что среди живущихъ 
нынз людей н®тъ, пожалуй, человЪка, который больше 
жаждаль бы мира всего м!ра, и такъ искренно любилъ бы 
челов чество, какъ этоть индуссюй поэтъ и философъ. 


Когда онъ недавно посЪтилъ Америку, вотъ что пи: 
салъ о немъ одинъ американскй журналисть. 

«Въ его присутетвли чувствуешь себя наподобе того, 
какъ когда читаешь одно изъ народныхъ сказаюмй Ин- 
ди, такъ непохожъ онъ на всЪхъ философовъ Европы 
и Америки, которыхъ мн приходилось видфть.7 Мы 
живемъ въ м1рЪ суетни, сп шки, лихорадочной торопли- 
вости. Онъ живеть въ мШф%, гл никане небоскребы не 
заслоняютъ далекаго горизонта, и гдЪ глазъ можетъ’елЪ- 
дить за приближающейся грозой за много часовъ до того, 
какъ она разразится. Мы в$чно м$няемъ старыя вещи 
на новыя. Онъ, сидя на крыш своего дома, молчаливый 
и задумчивый, находитъ, что не слдуетъ придавать такъ 
много значен1я мимолетнымъ, преходящимъ вещамъ. 

«Этотъ мудрецъ Востока, столь богатый грезами и 
видЪшями, говорилъ намъ про Индю и про народы, 
населяюше ее. Большинство изъ насъ знаеть толь- 
ко Индмю Киплинга. Маугли и Кимъ воть наши 
индЙск1е герои. Но Тагоръ говорить о тЪхъ индусахъ, ко- 
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торыхъонъвидитъ въ 
повседневной жЖиз- 
ни: 0 рабочихъ на 
поляхъ, о купцахъ, 
торгующихъ въ боль- 
шихъ городахъ, о 
князьяхъ страны, 
путешествующихъ 
на слонахъ и о д5- 
тяхъ своей школы. 

«Онъ ‘умЪеть на- 
ходить путь къ серд- 
цамъ взрослыхъ, но 
всего лучше онъ 
чувствуеть себя съ 
дфтьми. «Они ближе 
къ моему возрасту», 
говоритъ ‚этоть 55- 
лЪтн1й мудрецъ, 
книга котораго «По- 
лум$сяцъ» полна 
прекрасн$йшихъ 
поэмъ о дЪтетвЪ. 

«Это чуткое пони- 
ман!е дфтей проглядываетъь во всемъ, что онъ дЗлаетъ. 
Во время пребываня въ Нью-ЙоркЪ онъ посфтилъ одну 
школу и прочелъ дфтямъ лекцю, и пока онъ говорилъ, 
сидя въ большомъ кресл$, его рука ласкала головку 
самаго младшаго ребенка, а тотъ глядзлъ на него гла- 
зами, полными дов ря и изумленйя». 

Въ Болпур% въ Инди, гдЪ Тагоръ устроилъ собетвен- 
ную школу для бенгальскихъ мальчиковъ, когда вечеромъ 
онъ читаетъ имъ какую-нибудь пЪфеню, которую онъ сло- 
жилъ, или пьесу, которую написалъ, или просто разска- 
зываетъ какую-нибудь волшебную исторлю, малыши 
тоже забираются въ комнату, усаживаются возлЪ него и 
слушають, хотя бы даже не понимали всего того, что онъ 
товоритъ. 

Когда Тагоръ недавно пос$тилъ Японю, онъ сказалъ 
маленькую рЪчь передъ учениками одной школы. «Не 
бойтесь меня,—сказалъ онъ,—и не думайте, что я стану 
читать вамъ длинную лекцю или преподамъ вамъ добрый 
совфть или нравственный урокъ. Я знаю, что у меня 
довольно страшный видъ съ моими с$дыми волосами и 
седой бородой, и по моему виду люди думають, что я 
старикъ, котораго нужно усаживать на почетное м$сто 
и которому нужно оказывать почтене, держась отъ него 
подальше. Но это большая ошибка. Если бы я могъ по- 
казать вамъ мою душу, вы увидЪли бы, что она совсЪмъ 
молодая—болс молодая, можетъ-быть, ч$мъ у многихъ 
изъ васъ. И вы бы увид$ли также, что я еще настолько 
ребенокъ душой, что в$рю въ вещи, въ которыя стыдятся 
вЪрить взрослые нашихъ дней съ ихъ высшей мудростью— 
и даже мноте современные школьники. Я хочу сказать, 
что я в$рю въ идеальную жизнь. Я вЪрю, что въ красотЪ 
маленькаго цвЪтка находится скрытая жизненная сила, 
которая могущественнЪе пушки Максима. Я вЪрю, что 
вь пЪнш пташки Природа проявляетъ себя съ силой 
большей, чЁмъ та, которая звучить въ оглушительномъ 
гул канонады». | . 

ДъЪтетво Рабиндраната Тагора было довольно одинокое. 
Его отецъ, вели Й человЗкъ, который им$лъ многое что 
сказать народамъ Инди, вынужденъ былъ постоянно разъ- 
Ззжать. Мать свою онъ потерялъ въ раннемъ возрает%; 
а братья и сестры, мене мудрые ч$мъ этотъ маленький 
мальчикъ, живпйй въ богатств и роскоши, предоста- 
вляли его не самому себ, что было бы хброшо, такъ какъ 
опъ любилъ природу и обладалъ богатымъ воображе- 
шемъ, а попечентю слугъ. 

Подобно Теннисону, который уже въ раннемъ дЪтствЪ 
‘Ъгаль по полямъ и выкрикивалъ риомованныя строчки, 





Рабиндранатъ Тагоръ, современный ин- 
дуссюЙ поэтъ и филосо фъ. 
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Рабиндранать Тагоръ началъ писать стихи чуть не съ 
шести лЪтъ. Когда его начали посылать въ школу, онъ 
часто убфгалъ оттуда; родные думали сдБлать изъ 
него юриста, пославъ его въ Англ1ю въ Оксфордеюй уни- 
верситетъ, но ему эти планы совсЪмъ не улыбались. 

Такимъ образомъ отрочество и юность маленькаго 
Раби, какъ его звали братья, вЪроятно, были бы для него 
тяжелыми годами, если бы, по счастью, отецъ, известный 
во всей странЪ подъ именемъ «Магарши», т.-е. Мудрый, 
не началъ брать его съ собой въ свои путешествля. 

Одинъ разъ они поЗхали въ Болпуръ, гд$ находился 
Ашфрамь (обитель) —домъ, гд$ отецъ Тагора могъ въ 
тишин и поко$ обдумывать, что нужно для благополу- 
шя и будущаго счастья Инди. 

Тамъ мальчикъ могъ вволю бродить одинъ по полямъ, 
предаваясь своимъ мыслямъ и грезамъ п, тамъ, подъ жгу- 
чимъ поллневнымъ солнцемъ и подъ сян1емъ полной 
луны-—того солнца и той луны, лучи которыхъ струят- 
ся черезъ вс его пзени—въ немъ зародилась великая, 
глубокая любовь къ природ. 

ВмфстЪ съ отцомъ онъ впервые увидЪфлъ Гималаи; 
вмстЪ съ отцомъ онъ полюбилъь Болпуръ. Не удиви- 
тельно, что именно эту деревню онъ избралъ впоел$д- 
сти для своей школы. 

Можетъ-быть, уже въ тЪ дни отрочества, когда память 
о собственныхъ школьныхъ пыткахъ была еще совс$мъ 
свфжа въ его памяти, онъ р$шилъ, что когда станетт, 
«большимъ и умнымъ» (какими якобы становятся всЪ 
взрослые), онъ научить другихъ дфтей любить все то, что 
любитъ онъ, и д$лать то, что дЪлалъ онъ—за исключс- 
н1емъ того, чтобы манкировалть уроками. — 

Такимъ образомъ Рабиндранатъ сталъ изъ мальчика 
зр$лымъ мужемъ. Путешествуя съ своимъ отцомъ и упра- 
вляя имфпями отца, онъ началъ понимать также, въ 
чемъ Инд1я нуждается больше всего для своего блага. 

Пробывъ годъ въ Оксфорд$, онъ настолько овлад$ль 
англйскимъ языкомъ, что могь писать на немъ. И онъ 
началъ переводить на анг йсюй языкъ поэмы, пиЪени, 
разсказы и пьесы, которыя онъ раньше написалъ на род- 
номъ бенгальскомъ языкЪ. Благодаря этому и Западъ 
могъ познакомиться съ радостями и горестями, мечтами, 
надеждами и грезами далекихъ индусовъ. 

И Западъ, познакомившись съ книгами Рабиндраната, 
Тагора, призналъ его однимъ изъ величайшихъ поэтовъ 
м1ра.. «Кто онъ?—спрашивали вс$.— Новый, внезапно объ- 
явивпийся талантъ?» И вс удивились, узнавъ, что этотт, 
мудрецъ Востока уже много. лЪтъ учитъ свой народъ 
любви, миру и надеждЪ, и что вообще родъ Тагора 
имфеть славную истор1ю трехсотлЪтней давности, на- 
считывая среди своихъ представителей и философовъ, 
и музыкантовъ, и художниковъ, и учителей народа. 

Къ какой изъ этихъ категорлй слЪдуеть отнести Рабин- 
драната, Тагора? Прежде всего—онъ поэть. зат$мъ музы- 





Урокъ подъ навзсомъ школы Рабиндраната Тагора. 
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„Домъ Мира“ Рабиндраната Тагора въ БолпурЪ: (Индя). 


кантъ. Въ боле ранн!е годы онъ брался за болЪе мудрые 
законы для управлен1я индусскимъ народомъ.И онъ 
написалъ глубокля философсекя книги, въ которыхъ 
разъясняеть великя истины м!ра. Но его гордость и 
радость сосредоточены, повидимому, въ его школф въ 
БолпурЪ. 

Болпуръ находится. въ ста миляхъ оть Калькутты, 
а самая школа—въ трехъ миляхъ оть деревни. ЗдЪеь 
пятнадцать лфтъ тому назадъ Тагоръ началъ съ двумя 
или тремя мальчиками свою работу по воспитани ив- 
дусскаго юношества. 

Съ т5хъ поръ школа постепенно разрасталась, и въ 
настоящее время тамъ учится полтораста мальчиковъ 
(большей частью бенгал1йцы), которые живуть въ Шан- 
тиникстанль, т.-е. Домз Мира. 

Подъ мудрымъ руководствомъ прекрасныхъ учителей, 
которые являются больше добрыми товарищами; эти 
мальчики учатся здесь всему тому же, чему обучаютъ 
европейскихъ мальчиковъ. Но ихъ школьная жизнь со- 
вершенно не похожа на нашу. 

На первый взглядъ намъ можетъ показаться, что вста- 
вать и начинать дневную работу въ половин пятаго 
утра довольно скучно и тягостно. ВЗдь мы знаемъ, какъ 
трудно итти въ гимназ1ю даже къ половин девятаго 
утра. Но ученики болпурской школы начинаютъ свой 
день именно въ.этотъ ранеий часъ, начинаютъ съ иЪенями 
и смфхомъ, любя свои занятля и охотно принимаясь за 
НИХЪ. 

Занимаются они подъ открытымъ небомъ, сидя на 
цыновкахъ — а въ дождливое время года подъ навЪ- 
сомъ. Классная комната съ жесткими партами и душ- 
нымъЪ воздухомъ, наполненнымъ М$Ъловой пылью, имъ 
совершенно неизв$стна. 

Они нисколько не стЪенены въ своихъ движеняхъ и 
не подчинены никакимъ строгимъ класснымъ правиламъ. 
Но это не значитъ, разумЪется, что каждый д$лаеть то, 
что ему нравится. Наоборотъ, чувство истинной дисци- 
плины и чувство чести сильно развиты у нихъ. Они учатся 
для того, чтобы знать, и не станутъ ни подсказыва”ь, 
ни подглядывать, ни вообще прибфгать къ какимъ-ни- 
будь уловкамъ. 

Одинъ пос$титель, прибывший въ Болпуръ во время 
экзаменовъ, былъ пораженъ т$мъ, какъ сознательно 
мальчики относятся къ своему учению. Свои экзаменацон- 
ныя задачи они рёшали одни, сидя на земл$ подъ дере- 
вьями, друйя высоко на деревьяхъ, гдЪ густая листва, 
защищала ихъ отъ палящихъ лучей солнца, и гд$ никто 
не слЪдилъ и не наблюдалъ, чтобы они не «сдули> задачу 
другъ у друга. 

Таковъ духъ Дома Мира—лдухъ свободы и истинной 
дисциплины, основанной на высоко развитомъ чув: 
ств чести. — 

Тагора мальчики зовутъь Гуру, то-есть «Учитель», 
и къ нему они приходятъ со вс$ми своими планами и со 
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вс$ми своими печалями. Онъ ихъ другъ и товарищъ, и 
они всегда могуть быть ув$рены, что онъ ихъ пойметъ. 

Школа управляется судомъ чести, избираемымъ маль- 
чиками изъ своей среды. За незначительные проступки 
мальчикъ предстаеть такимъ образомъ передъ судомъ 
своихъ товарищей. Но если проступокъ очень серьезенъ, 
дЪло поступаеть на рЪшен1е педагогическаго сов$та. 

Одинъ разъ три мальчика провинились очень серьезно 
и имъ угрожало исключене изъ школы. Тогда они 
обратились за совЪтомъ къ Гуру. Тотъ согласилея быть 
ихъ защитникомъ и ходатайствовать за нихъ передъ со- 
вЪтомъ, если они обфщаютъ вести себя хорошо въ даль- 
нъйшемъ. 

«МнЪ не нужно знать, въ чемъ вы провинились,—ска- 
залъ Тагоръ,/—©съ меня достаточно, если вы обфщаете 
доказать своимъ поведешемъ, что я не напрасно просилъ 
за васъ». 

Просьбу Тагора уважили, мальчиковъ оставили ВЪ 
школъ, и съ этого дня съ ними произошла настолько 
рзкая перемфна, что ко времени окончанля учен1я они 
считались тремя изъ самыхъ лучшихъ воспитанниковъ. 

Въ Болпур% мальчики живуть среди природы. Они 
учатся, сидя на травЪ подъ деревьями; они бродятъ по 
л%самъ, зорко замфчая всяюЙ новый цвЪтокъ, всяюй 
новый лЪеной звукъ. Разсказываютъ, что когда однажды 
утромъ классъ английскаго языка сид$лъ вокругь своего 
учителя, вдругь послышался крикъ какой-то незнакомой 
птицы. Немедленно же весь классъ вскочилъ съ цыновокъ 
вмфетЪ съ учителемъ и отправился искать новую птицу, 
продолжая по дорог$ отв$Зчать свои уроки. 

Въ. предвечерн!е часы старице мальчики часто просять 
учителей совершать съ ними дальнюю прогулку, при чемъ 
бесЗда или урокъ происходить своимъ чередомъ. А ве- 
черомъ, когда луна заливаетъ все кругомъ своимъ при- 
зрачнымъ с1ящемъ, и черняя прохлада см$няетъ зной 
дня, эти мальчики зачастую забираются въ лфсъ и, усв- 
шись въ кружокъ, до поздней ночи разсказываютъ другъ 
другу истори. Иногда разсказчикомъ бываетъ самъ 
Тагоръ или онъ начинаетъ истор1ю, а затБмъ предла- 
гаеть другимъ мальчикамъ продолжать, пока общими 
усил1ями не будетъ созданъ длинный разсказъ. Эти ве- 
черн1е часы еще болЪе укр$пляють духъ товарищества. 

Въ Дом Мира существуеть много красивыхъ обы- 
чаевъ. Тамъ мальчики встр$чаютъ день и провожаютъь 
его пфеноп$н1ями. Для каждаго времени года у нихъ есть 
особыя стихотворенмя, которыя они декламируютъ. 

Вообще поэз1я постоянно вплетается въ ихъ повсе- 
дневную жизнь, какъ это показываетъ, напримЪръ, сл$- 
дуюпиЙ интересный случай. 
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Въ Инди люди спасаются отъ жары на крышахъ. 
На своей крыш Рабиндранатъ Тагоръ часто проводить 
ц%лые часы въ размышленияхъ, прислушиваясь время отъ 
времени къ веселымъ крикамъ и см$ху мальчиковъ внизу. 
Однажды онъ находился на крыш% съ нЪеколькими учи- 
телями, когда они зам$тили на горизонт приближаю- 
щуюся грозу. Въ Инди, надо замфтить, гроза живетъ 
въ крови жителей ‘наподоб1е того, какъ у насъ Рожде- 
ство или др ге праздники жлвуть въ нашихъ серд- 
цахъ. Тагора приближен1е грозы привело въ большое 
возбуждене, и черезъ нзеколько минуть учителя уви- 
дфли, что его больше н$Ъть на крыш%. Онъ исчезъ, и 
только н$сколько часовъ спустя они увидфли его опять. 

Въ это время гроза разразилась надъ школой со всей 
своей яростью, но среди ливня они услышали вдали звуки 
приближающагося пя, и немного погодя увидЪли 
Тагора съ двнадцатью мальчиками, которые шли ра- 
достные, веселые и промокиие до нитки, конечно. Они 
ходили «встрЪчать грозу», распвая въ ея честь индий- 
скя прив тетвенныя пени. 

Такимъ-то образомъ Тагоръ внфдряетъ въ сердца маль- 
чиковъ любовь къ природ$ и ко вс$мъ ея чудеснымъ 
явленшямъ. 

Эта любовь замфчается не только у старшихъ маль- 
чиковъ, но даже у маленькихъ. Есть въ Инд1и цвЪтокъ, 
называемый чампта, который отличается т$мъ, что ста- 
рательно прячется среди густой листвы. Вокругь Дома 
Мира посажено много деревьевь чампа, и у малышей 
существуеть своего рода спорть, кто изъ нихъ найдеть 
больше цвЗтковъ чампы до начала утреннихъ классовъ. 
«Какъ часто я пробуждался вътри часа утра отъ щебета 
дЪтекихъ голосовъ въ деревьяхъ чампа подъ моимъ ок- 
номъ», — разсказывалъ одинъ учитель: — «Это мальчики 
искали спрятавшеся цвЪты». 

Эти бенгальск1е мальчики умфютъ превращать всякую 
мелочь въ веселую игру. Каждый день они изобр$тають 
невидимыхь героевъ въ природЪ. Безъ всякаго преду- 
прежден1я они вдругъ скажутъ: «Теперь у насъ будеть 
циркъ», и черезъ десять минутъ лужайка превращена 
въ настояций бродяшй циркъ. Но и прекращать забаву 
они умфють такъ же быстро, какъ начинаютъ ее. Однако 
это не значить, что они дФфлаютъ вещи наполовину. 
Вернувшись, положимъ, съ ярмарки въ Калькутт%, они 
р$шалотъ вдругъ, что сами устроять ярмарку, и вмигъ 
соорудятъ на площадк$ самые настояпае лари и палатки 
въ миматюрЪ, и пойдутъ въ кухню и наготовять всякой 
всячины для продажи. 

Въ ихъ играхъ проявляется настоящая дфтская весе- 
лость, соединенная съ живымъ воображенемъ и отличной 
памятью видЪфннаго. Ихъ часто возять въ КалькуттЪ по 
маленькой жел$зной дорог}, которая движется со ско- 
ростью всего восемнадцати версть въ часъ, и если во время 
пребываня въ городЪ они видфли театральное предста- 
влене, они по возвращеи въ школу воспроизводятъ его 
почти слово въ слово, къ великому удовольств1ю учителей 
и товарищей. 

Ум$ютъ они гонять кубарь, играть въ футболъ и игра- 
ють они совершенно съ такимъ же увлеченемъ, какъ всЪ 
здоровые мальчики на всемъ земномъ шарЪ. Но они зна- 
ютъ, когда имъ нужно быть тихими, когда нельзя мВшать 
Гуру, который пишетъ. Они понимають, что если Гуру 
пишетъ, то посл$ онъ нав$рное ‚придеть къ нимъ и 
прочгетъ новое написанное стихотворен!е. 

Тагоръ не принуждаетъ ихъ дЪфлать то, чего имъ не 
хочется. Онъ старается всегда выяснить, чего имъ хо- 
чется самимъ, и если есть возможность удовлетворить 
ихъ желан1е, онъ это’ дБлаеть. 

Когда школа начала функцонировать, тамъ не было 
регулярныхъ уроковъ музыки Тагоръ не могъ безъ ужаса 
представить себЪ картину, какъ маленькихъ мальчиковъ 
н дЪвочекъ сажаютъ на стулья и заставляютъ играть 
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упражненля, въ то время какъ вся ихъ душа рвется вонъ 
изъ комнаты, чтобы прыгать и р$звиться на волЪ. Поэтому 
онъ р$ёшилъ, что никакихъ уроковъ музыки не будетъ, 
пока сами мальчики неизъявятъ желаня учиться музыкЪ. 

Постепенно у мальчиковъ вошловъ привычку приходить 
въ комнату во время утреннихъ и вечернихъ пфенопшй 
и присоединять свой голосъ къ пзнио. Мало-по.малу Та- 
горъ’увид$лъ, что они нуждаются въ музык$ и жаждуть 
музыки—и только тогда онъ пригласилъ учителя музыки. 
Въ настоящее время эту обязанность исполняетъ его пле- 
мянникъ подъ руководетвомъ самого Тагора. 

Такимъ же путемъ онъ старается пробудить въ дЪтяхъ 
интересъ къ ручному труду. Онъ хочетъ завести въ ДомЪ 
Мира столярную мастерскую, гд$ дЪти видЪли бы, 
какъ съ помощью рукъ и инструментовъ можно д$лать 
полезныя вещи. 

ВъшколЪ Тагора д$ти учатся тому же, что и въ европей- 
скихъ школахъ, т.-е. чтен!ю, письму, ариеометикЪ, гео- 
графли, истори и т. д., а также английскому, бенгаль- 
скому и санскритскому языку. У нихъ есть библлотека 
какъ ангйскихъ такъ и инд1йскихъ книгъ, и подъ руко- 
водствомъ Тагора они знакомятся съ легендами «Рамайя- 
ны»— великой классической народной поэмой Востока. 
Изъ европейскихъ книгъ среди старшихъ мальчиковъ 
въ большомъ спросЪ «Несчастные» В. Гюго. Но даже 
мальчики не ищутъ въ книг одной фабулы. Тагоръ ни- 
когда не говорить съ дЗтьми по-ребячески. Они живутъь 
въ атмосфер$ возвышеннаго мышлен!я, и это вызываетъ 
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Ихь не балують и не изнфживаютъ. Ихъ т$ла закаля- 
ются свободнымъ соприкосновенемъ съ землей, по кото- 
рой они ходять босикомъ. Они устраиваютъ часто испыта- 
шя силы и выносливости, какъ это бываетъ всегда, когда, 
нфсколько мальчиковъ соберется вм$ет$. НапримЪръ, 
прошлымъ л$Ътомъ учитель засталъ одного мальчика на 
крыш съ обнаженной спиной, подставленной подъ па- 
ляшие лучи солнца. На вопросъ учителя онъ отвЪтилъ, 
что это у нихъ пари съ товарищемъ, который увЗряетъ, 
что онъ не сможетъ выдержать. Какъ видно изъ того, 
болпурск1е мальчики такле же, какъ вс друпе маль- 
чики на свЪтЪ. 

Но двЪ черты бросаются у нихъ въ глаза: одна—это 
готовность къ самопожертвован1ю; а другая— полное 
отвЪтное довЪр1е тамъ, гд$ имъ дов$ряють. Говорять, 
что даже самые младше изъ этихъ мальчиковъ у постели 
больного проявляютъь такую нЪжность и чуткость, какая 
у насъ обыкновенно связывается только съ представле- 
н1емъ о взрослыхъ. Когда товарищь захвораетъ, они 
поочередно всю ночь дежурятъ у его постели. Изъ стар- 
шихъ мальчиковъ мнопе, вместо того, чтобы гулять вече- 
ромъ при лун% ‚отправляются въ сос днюю деревню и пре- 
подаютъ въ вечернихъ классахъ, дЪлясь съ народомъ зна- 
нями, которыхъ народъ иначе не можетъ получить. 

Между учениками и учителями отношен1я истинно- 
дружескля, истинно-товарищескля. НЪеколько лЪть тому 
назадъ тамъ былъ преподавателемъ молодой студентъ 
Калькуттскаго университета, который готовился на 
степень бакалавра литературы. «Ему было всего девят- 
надцать л$ть,—пишеть Тагоръ,—но у него была дивная 
душа, отзывчивая ко всему, что есть прекраснаго и ве- 
ликаго въ мрЪ природы и человЪческаго духа. Съ 
нимъ мальчики никогда не чувствовали, что они заклю- 
чены въ рамки «урока». Весною, когда деревья стояли 
въ полномъ цвЪту, они бродили съ нимъ по л5су, и онъ 
читалъ имъ своихъ любимыхъ поэтовъ. Онъ читалъ имь 
Шекспира и даже Браунинга, объясняя имъ прочитанное 
по-бенгальски съ присущей ему удивительной яркостью 
и выразительностью. Онъ зналъ, что вовсе не требуется 
непрем$нно, чтобы мальчики понимали все точно и бук- 
вально, а что нужно только пробудить откликъ въ ихъ 
душахъ. И это ему всегда удавалось». 
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Такъ работаютъ съ дЪтьми учителя въ Шантинике- 
‘танЪ. 

Пос%титель увидить тамъ много такого, что совсЪмъ 
не похоже на нашу европейскую жизнь; но атмосфера 
мира, покоя, красоты и счастья, господствующая въ 
‘этомъ уголкф Бенгалии, не можеть не произвести впеча- 
‚лъюя. А покидая Домъ Мира вы станете центромъ цере- 
мои, которая слфдующимъ образомъ описана Пироо- 
номъ, нын% состоящимъ въ числЪ учителей болпурской 
Школы. 

«Въ то утро, когда я долженъ былъ покинуть Шанти- 
‘никстанъ,—пишеть Пирсонъ,—была устроена церемоня 
прощан1я, согласно древне-индусскому обычаю, когда 
гость покидаеть Ащмрамь, чтобы вернуться въ мШъ. 
На меня надфли гирлянду изъ цвфтовъ, мнЪЪ поднесли 
горсть лепестковъ розъ вмЪст$ съ нБеколькими зернами 
‚адди и пучкомъ травы (символы достатка и благополу- 
я въ жизни), и въ то же время одинъ изъ учителей 
произнесъ надо мной благословене изъ санскритской 
«Сакунталы». 

«Да будеть прлятенъ твой путь, да встр$тятся тебЪ 
на немъ прохладныя озера, зеленыя отъ листьевъ ло- 
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тоса, и тёнистыя деревья, ум$ряюшпя зной солнца; 
да будеть пыль дороги нфжна, какъ пыльца цвЪтовъ, 
разносимая тихимъ и ласковымъ вЪтеркомъ; да будетъ 
счастливъ твой путь». 

Чтобы до$хать до Болпура нужно путешествовать мно- 
го недфль. Это далекая страна, съ своеобразными обы- 
чаями, совс$мъ не похожими на наши. И т$мъ не 
менфе мы увфрены, что если бы европейсюй маль- 
чикъ посфтилъ Шантиникстанъ, онъ скоро научился бы 
понимать этихъ бенгальскихъь мальчиковъ. Конечно, 
ему трудно было бы съ непривычки быстро бЪ$гать боси- 
комъ, и на деревья онъ. не умФлъ бы лазать такъ ловко. 
и проворно, какъ бенгальсвЙ мальчикъ; но дВти— вездЪ 
дЪти, и очень скоро онъ почувствовалъ бы себя тамъ, 
какъ дома. Самъ Гуру въ длинномъ восточномъ одфяи 
тоже можетъ сначала показаться ему страннымъ, но онъ 
скоро подпалъ бы подъ его очарован1е, какъ вся Европа 
съ восторгомъ читаетъ то, что написалъ этоть философъ 
и поэть Востока. Что за бЪда, что стихи «Полум$еяцъ» 
были сначала написаны по-бенгальски; дЪтетво, съ его 
любовью къ чудесному и съ его живымъ воображешемъ, 
одно и ТО же на всемъ земномъ шарф. 


м——=-@ =———> 





` 
Ч 
‹ 





ружными усил!ями русскаго народа и Государствен- 

ной Думы свергнута старая царская власть. Вре- 
менное Правительство управляетъ теперь страной. Власть 
по деревнямъ, селамъ и городамъ передало оно самому 
народу. Но необходимо, чтобы вс дфла, касаюцйяся 
зсей страны, р8шались всЪуъ народомъ. Народу пред- 
стоить р$шить, какъ на новыхъ началахъ изм нить 
и устроить самыя основан1я государственнаго строя. 


Въ этихъ цфляхъ Временное Правительство р$шило 


созвать Всенародное Учредительное Собране. Каждое 
тосударство управляется на основан1и извЪстныхъ за- 
коновъ, опред$ляющихъ, какимъ лицамъ и учрежден!- 
ямъ припадлежить верховная власть, какъ осуществля- 
ютъ эти лица и учрежденля свою власть, какъ они 
относятся другь къ другу, и каюя права принадлежать 
каждому отд$льному человЗку. 

Совокупность законовъ, опредВляющихь все выше- 
сказанное, называется государственнымъ строемъ. При 
старомъ, свергнутомъ стро вся верховная власть при- 
надлежала царю: онъ назначалъ министровъ и властей, онъ 
объявлялъ войну и заключалъ миръ, онъ утверждалъ 
законы. Насколько хорошо онъ это д$лалъ, вы видите 
сами— государство доведено до разоревя, до голода. 

Теперь вся власть перешла къ народу, но насъ 180 
милл1оновъ, мы не можемъ собраться вс вмЪстф и по 
взаимному соглашен1ю установить новый порядокъ и 
новые законы. 

Во вехъ свободныхъ странахъ, когда измЪнялся 
строй государства, народъ черезъ своихъ выборныхъ, 
собранныхъ въ одно м$сто въ столицу государства, 
рЪшалъ и утверждалъ новые законы. 

Поэтому и намъ, чтобы самимъ устроить новый по- 
рядокъ въ государств, нужно будеть избрать пред- 
ставителей отъ волостей и городовъ. Избранные народные 
представители соберутся вь Петроград и составять 
Всенародное Росс1йское Учредительное Собран?е. 

Въ Учредительномъ Собран1и народные прдставители, 
по взаимному соглашеню, и большинствомъ голосовъ, 
установятъ новый образъ правлен1я, гэсударственные 
законы и основы государственнаго устройства. 

Отъ Учредительнаго Ссбранля зависитъ все, и, чтобы 
оно было дЪйствительнымъ выражен1емь народной воли 
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и народныхъ желан!й, необходимо, чтобы въ выборахъ 
принялъ участ!е весь. народъ, на равныхьъ правахъ, 
и свободно избраль истинвыхъ своихъ представителей 
и защитниковъ своихъ интересовъ. 

Въ созванномъ въ Петроград Россе1йскомъ Учреди- 
тельномъ Собран1и въ выборахъ будуть участвовать вс $ 
жители Государства Росс йскаго, достигиие, прим$рно, 
двадцатилВтняго возраста, т.-е. избирательное право 
будетъ всеобщимъ. | 

Всявюй гражданинъ, независимо отъ зван1я и состо- 
яя, можеть и долженъ подать только одинъ голосъ, 
т.-е избирательное право будетъ равнымь для ве$хЪ. 

Избран1е будетьъ прямымъ, т.-е. голосовать народъ 
будетъ за того, кого онъ посылаетъ въ Учредительное Соб- 
ран1е, а не за выборщика, который можетъ впослЗд- 
сти выбрать не того, кого хочетъ избиратель. 

Каждый избиратель будетъ подавать свой голосъ за 
того или другого избираемаго закрыто или тайно отъ 
другихъ, чтобы не могло быть угрозъ и принужденй. 
а только по долгу совфети поданъ быль голосъ. 

Но для того, чтобы избранныя въ Учредительное 
Собран1е лица были истинными выразителями воли 
народа, нужно строго разобраться, кого выбирать и 
за кого подавать свой голосъ. Насъ 180 милл1оновъ, 
но у многихъ интересы различны. Не можеть выбирать 
рабоч1й фабриканта, крестьянинъ—помф$щика. Передъ 
выборами нужно устраивать собран1я, гдЪ$ вс канди- 
даты должны высказывать, что они будутъ отетаивать 
въ Учредительномъ Собрании, какой порядокъ и какое 
устройство Государства Росе1йскаго они считають не- 
обходимымъ защищать, каюя нужды народа будуть 
удовлетворять. 

И только посл такой пов$рки можно подавать свой 
голосъ за то или другое лицо. 

А чтобы не было разноглаля, людямъ съ одинаковыми 
интересами по городамъ и селамъ нужно сговариваться 
и столковываться, чтобы дЪйствовать согласно и едино- 
душно во время выборовъ. 

Чтобы разобраться въ людяхъ и кандидатахъ въ де- 


путаты Учредительнаго Собран1я нужно время, а время 


не ждетъ. Торопитесь, граждане, устраивайте собразя, 
выясняйте свои интересы, объединяйтесь въ союзы. Въ 
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едиченли сила. Помните что оть выборныхъ предетави-. 
телей въ Учредительное Собране зависить весь строй 
новаго Государства. Росеййское Учредительное Собране 
должно быть голосомъ народа, оно должно высказать 


волю народа. 


Аи И 


1 7 
ПРАСКОЛЪ МУСУЛЬМАНСКАГО МРА, 0 
АА 

Въ понЪ 1916 года велик шерифъ 
Мекки Гуссейнъ издалъ прокламацио, въ 
которой объявил весь Геджасъ незави- 
симымъ отъ Турщи государствомъ, а 
себя его королемъ Гуссейномъ [. 

На этотъ ршительный шагъ толкнуло 
престар$лаго шерифа хозяйничанье ате- 
истовъ - младотурокъ; великлй шерифъ 
счелъ себя вынужденнымъ охранить, му- 
сульманскую святыню отъ ихъ нечести- 
выхъ выступленй, защитить арабовъ 
Геджаса отъ турецкихъ притЪенешй и 
попытаться оказать помощь арабамъ 
Сир1ши и другихъ частей Отоманской 
импер1и, страдающихъ подъ турецкимъ 
ИГОМЪ. 

Вотъ что говорится въ этомъ знаме- 
нитомъ воззван1и, которое начинается 
слБдующими словами: 

«Во имя Бога милосердпаго, состра- 
дательнаго. 

«Налие общее послан1е всЪмъ пашимъ 
братьямъ мусульманамъ. 

«О, Господи, суди между нами и на- 
шимЪ народомъ со справедливостыо. ибо 
ты—лучний судья». 

Въ своемъ воззван1е великЙ шерифъ 
упрекаетъ общество «Единен!е и Про- 
грессь» въ томъ, что оно, завладЪвЪ 
властью, ослабило импер!ю, которая 
была втяпута въ ужасы войны и доведена, 
до своего современнаго гибельнаго по- 
лозжкен1я, очевиднаго для всЪхъ. Это за- 
ставило СЪ мусульманск!я сердца, стра- 
дать’ за мусульманскую империю, за 
гибель ея населен1я убитаго или изгнан- 
наго. 

«Но всего этого парти «Единен!е и Про- 
грессъ» было мало Она принялась за раз- 
рушене связи между Отоманской импер!- 
ей и остальнымъ мусульманскимъ м!ромъ. 
Она отм$нила законъ пророка (да будетъ 
надъ нимъ мшръ Господень); она безела- 
вила самую жизнь пророка (да проститъ 
насъ Господь); она отм5нила одинъ изъ 
пяти существеннЪйшихъ законовъ Исла- 
ма—постъ Рамаданъ, приказавъ войскамъ 
Медины, Мекки, Дамаска, а также вой- 
скамъ, сражающимся на русской гра- 
ниц, нарушить этотъ постъ. Она ввела. 
и другя новшества, противныя духу 
Ислама, лишила власти султана и нару- 
шила основные законы халифала. 

«Мы признали всЪ эти нововведеня,— 
говорить шерифъ,—чтобы избЪжалть рас- 
кола, Наконецъ, импер1я оказалась во 
власти Энвера паши, Джемаля паши, 
Талаатъ бея, которые распоряжались 
ею по своему произволу. Они погубили 
много выдающихся людей, поступивъ 
чакъ жесток1ле зв$ри. Они издЪвались 
надъ своими жертвам изгоняя изъ 
домовъ семьи казненныхъ на произволъ 
судьбы. 

«Этотъ краткий обзоръ ихъ дЪян!Й и мы 
представляемъ всему мшру и въ особен- 
ности мусульманамъ судить ихъ. 

«Когда арабы возстали, то они привезли 
въ Мекку свою артиллер!ю, и снаряды 
падали въ н$еколькихъ шагахъ- отъ 
великой святыни мусульманской— Чер- 
наго Камня. Покрывало камня сгорЪло. 
Люди, скрывавийеся въ стЪнахъ святыни, 
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спасаясь отъ пламени, выл$зали на кры- 
шу, но и тамъ ихъ не щадили пули 


усмирителей, стрфлявшихъ по святынЪ.. 


«Но мы не позволимъ,—заключаетъ 
шерифъ,—играть нашею святыней. Мы 
объявляемъ себя независимыми. Нашей 
задачей является“ защита Ислама, со- 
блюден!е Святого Закона, выработать 
законы справедливости въ согласби съ 
правилами вЪфры, исполнять ея обряды, 








Велик шерифъ Мекки—Гуссейнъ. 


соблюдая современныя услов1я и не 
щадить никакихъ усилй для проевф- 
щен1я народа. Мы полагаемся на Вее- 
могущаго Бога, который есть налшъ луч- 
иий Защитникъ». 

Воззванше подписано «Шерифомъ и Эми- 
ромъ Мекки Эль - Гуссейномъ - Ибнт- 
Али» и помЪчено 25 ша-банъ 1334 г., что 
соотв тствуетъ нашему 27 1юня 1916 года. 

Е. Т. 
== 
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Грузовой пароходъ «Вижилентъ» шелъ 
изъ Америки въ Англ!ю съ грузомъ хлЪ- 
ба. Экипажъ его состоялъ изъ шестна- 
дцати матросовъ и капитана. Онъ имЪлъ 
200 тоннъ водоизм$щен1я и двигатель 
въ 1500 лошадиныхъ силъ. 

Въ Атлантическомъ океан «Вижи- 
лентъ» встрЪтилъ одну изъ жесточайшихъ 
бурь, какля известны въ истор!и море- 
плаван1я. Опасаясь, что судно перевер- 
нется, капитанъ сталъ разсылать по без- 
проволочному телеграфу сигналы бЪд- 
ств1я. 5. О. 8. Сигналы эти были при- 
няты на суднЪ$ «Рюнлендъ», и оно при- 
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народныхь фукахъ — народная воля: съ созна- 
н1емъ всей отвфтственности за судьбу свою должент, 
будеть народъ приступигь къ выборамъ во Всероссй- 
скоз Учредительное Собралме, 


когда выборы будуть 


шло на помощь «Вижиленту», изъявивъ 
соглас1е принять весь экипажъь къ себБ 
на борть. 

Когда отъь «Рюнленда» отошли лодки, 
капитанъ «Вижилента» американецъ-шот- 
ландець Фергюссонъ обратился къ своей 
командЪ съ р5чью. ВыяснивЪъ людямъ, 
какъ сильно нуждалось въ хлЪбЪ англ Й- 
ское правительство, онъ предложилъ 
желающимъ добровольно остаться вм$- 
ст съ нимъ на суднЪ и попытаться спа- 
сти его. 

— Покажите, ребята, что мы съ вами 
не боимся моря! Кло хочетъ остаться со 
мной? 

Большинство матросовъ только за- 
смфялось въ отвЪть на слова капита- 
на, считая его безумцемъ; только коче- 
гаръ Смисъ пробормоталъ, что онъ, «ка- 
жется, останется», да машинисть Вельчъ, 
весь лоснивпиЙся отъ масла заявилъ, 
что онъ остается. 

Остальная часть команды перешла въ 


`’подошедшихъ лодкахъ на большой паро- 


ходь, а три см$льчака остались на суд- 
нЪ, которое везло «хлЪбъ для д$тей», 
бросивъ см$лый вызовь бурЪ. | 

Это было отчаянно-см$лое плаванре. 
У руля день и ночь стоялъ капитанъ 
Фергюссонъ, жевавц!Й табакъ за неим$- 
н1емъ досуга, чтобы поЪеть, и изо веЪхЪ 
силъ боровшийся съ бурей. 

Внизу, у котловъ работалъ весь чер- 
ный оть сажи Смисъ, извивавиийся какъ 
угорь и исполнявш!Й всю работу одинъ 
за десятерыхъ. При этомъ ему приходи- 
лось совершать злЪйшее преступлене съ 
точки зрфн!я пароходнаго кочегара—за 
неимЪн1емъ прЪеной воды онъ наполнялъ 
котлы прямо изъ моря. 

Въ машинномъ отдфлен!и суетился 


весь сявпИЙ отъ масла Томъ Вельчъ, 


смазывавц!йй свои машины съ такимъ 
рвен!емъ, какъ будто на свЪт$ не су- 
ществовало ничего, кромЪ нихъ. 

А буря все усиливалась, пока эти три 
отчаянпыхъ человфка боролись съ ней, 
смЪло глядя ей прямо въ глаза. 

Разъяренный громадный океанъ, а сре- 
ди него, какъ точка, маленькое су- 
денышко, направляемое руками трехъ 
людей, не видфвшихъ другъ друга и не 
имфвшихь даже возможности перегова- 
риваться. 

Когда особенно волна налет$ла на «Ви- 
жилентъ» и своротила на сторону штур- 
валъ, они попытались было сойтись вмф- 
стЪ, но это имъ не удалось. Слфдующая 
волна опрокинула все на палубЪ, пога- 
сила огни и перевернула бы судно, если 
бы съ другой стороны не хлынула ветр$ч- 
ная такая же сильная волна, которая 
помогла «Вижиленту» снова стать на 
КИЛЬ. 

Это было то самое чудо, которое при- 
ходить на помощь мужеству, но, къ со- 
жалВн!ю, слишкомъ рЪяко. : 

На судн$ небыло никакой готовой пищи 
и питья, но нашимъ тремъ героямъ все- 
таки удалось добраться до Кардифа, гдЪ 
ихъ ждала вм$етВ съ славой и заслужеп- 
ная награда: самоотверженный капитанъ 
Фергюссонъ получилъ 25,000 рублей, а 
его мужественные помощники по 12,500 
рублей каждый за то, что, рискуя соб- 
ственной жизнью, епасли «хлфбъ для 
дЪтей». Е. Т. 
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